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AHOTaNIis

JunimomHa po0oTa NPHUCBAYEHA JOCHIIKEHHIO JIEKCUKO-CTUJIICTUHYHUX
3aco0iB BupakeHHs1 MicTuuHoro y pomani Kapnoca Pyica Cadona «Bomomap
Tymany» 1 3aco0iB HOro BiITBOPEHHS B yKpaiHChKOMY Mepekiaal. Meroro wiei
0akanaBpChbkoi pOOOTH € MOCHIIKEHHS JEKCUKO-CTWJIICTHYHUX 1 IpaMaTUYHUX
3ac001B BHUpaXEHHS MICTUYHOTO Y POMaHi Ta iX BIATBOPEHHS B YKPaiHCHbKOMY
nepeKiaai, CIpsSMOBaHE HAa PO3KPUTTA METOJIB Ta NPUHOMIB mepekiamy, sKi
J03BOJISIFOTH 30€perTH Ta MepeaTd MICTUYHY TOHAJIBHICTh OPUTIHATY, a TAKOXK Ha
PO3KPUTTSI OCOOJIMBOCTEN BUKOPUCTAHHS MOBHMX 3aC0O01B Y CTBOPEHH1 MICTUYHOTO
oOpasy.

MartepianoM JOCHi/DKEHHS CIYT'yBaJld OpUTIHAIBHUNA TEKCT pOMaHY
Kapinoca Pyica Cadona «Bononap Tymany» Ta Horo ykpaiHChbKHI epeKiai.

Y TeopeTHYHOMY pO3AiNi JOCTIIKEHHS PO3TIIAJAIOTECS OCHOBHI ACIEKTH
XYZAO0XKHBOTO MEpeKIaty, crenudika XyJ0KHbOTO TEKCTY, JIEKCUKO-TpaMaTHYHI Ta
CTUJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI, a TaKOX KpUTEpii aJeKBaTHOTO TMepekyiany. Takox
aHani3yrThcs ocobnuBocti ctumo Kapnoca Pyica Cadona, 30kpeMa y KOHTEKCTI
ICIIAaHCBHKOI JIiTepatypu, po Horo poman «Bonogap Tymany» Ta oOpa3 MiICTUYHOTO
B HBOMY.

Y nOpakTHYHOMY pPO3AUII TPOBOAMUTHCS JIETAIbHUM aHali3 JIEKCHUKO-
CTHJIICTUYHUX 3ac001B, BHUKOPHCTAaHUX Yy pPOMaH1 JUIS CTBOPEHHS MICTUYHOI
aTMocepH, a TaKoXK JOCHIHKYIOThCS CIOCOOU X BIITBOPEHHS B YKpPaiHCHKOMY
nepekianai. OcobauBa yBara NpHAUIIEThCS MMOPIBHIHHIO OPUTIHATY Ta MEpEeKIay,
BUSIBIICHHIO TpaHCchOpMAIlii, 0 SKUX BIAETHCS Mpekianad. TakoX MPOBOIUTHCS
MOPIBHSAJIBHUM aHaII3 rpaMaTUYHUX 3ac001B y pOMaHi.

VY pe3ynabTaTi aHamizy BCTAaHOBJIEHO, IO 30€peXEeHHS MICTUYHOT
TOHAJILHOCTI OPUTIHATY B MEPEKJIaJii BUMAarae rimbOKOro po3yMiHHS JIEKCHKO-
CTHJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH TEKCTy, a TaKOXX BUKOPUCTAHHS PI3SHOMAHITHHX
MepeKIaIabKuX MPUIMOMIB, TAKUX SK aJICKBATHE BIITBOPEHHS 00pa3HOi CUCTEMHU
Ta CTHJIICTUYHUX 3aC001B, IO CTBOPIOIOTH MICTUYHUN €(DEKT.

KurouoBi cioBa: nepexnadayvki mpancgopmayii, adekeamHicms
nepexnaoy, 1eKCUKo-Cmuiicmu4ti 3acobu, oopas MicmuuHo20, nepexiao
XYO0HCHLO2O MBOPY



Annotation

The thesis is devoted to the study of lexical and stylistic means of expressing
the mystical in the novel "Lord of the Mist" by Carlos Ruiz Safon and the means of
its reproduction in Ukrainian translation. The purpose of this bachelor's thesis is to
study the lexical, stylistic and grammatical means of expressing the mystical in the
novel and their reproduction in the Ukrainian translation, aimed at revealing the
methods and techniques of translation that allow to preserve and convey the
mystical tone of the original, as well as to reveal the peculiarities of using language
tools in creating a mystical image.

The material of the study was the original text of Carlos Ruiz Safon's novel
The Lord of the Mist and its Ukrainian translation.

The theoretical section of the study examines the main aspects of literary
translation, the specifics of a literary text, lexical, grammatical and stylistic
features, as well as the criteria for an adequate translation. The article also analyzes
the peculiarities of Carlos Ruiz Safon's style, in particular in the context of Spanish
literature, his novel Lord of the Mist and the image of the mystical in it.

The practical section provides a detailed analysis of the lexical and stylistic
means used in the novel to create a mystical atmosphere, and explores the ways in
which they can be reproduced in Ukrainian translation. Particular attention is paid
to comparing the original and the translation, identifying the transformations used
by the translator. The comparative analysis of grammatical means in the novel is
also carried out.

The analysis shows that preserving the mystical tone of the original in
translation requires a deep understanding of the lexical and stylistic features of the
text, as well as the use of various translation techniques, such as adequate
reproduction of the figurative system and stylistic means that create a mystical
effect.

Keywords: translation transformations, adequacy of translation, lexical and
stylistic means, image of the mystical, translation of a literary work
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Beryn

Jlist cBO€T TuIinoMHOi poboTH 51 oOpasna TeMmy «JIeKCUKO-CTUIICTUYHI 3ac00U
BUpakeHHs MicThuuHoro y pomani Kapnoca Pyica Cadona «Bomomap Tymany» i
3aco0u HOro BIATBOPEHHS B YKPAaiHCHKOMY MEpPEKIIal».

AKTyaJIbHICTb TEMH TOJATa€ B JOCTIIKEHHI JIEKCUKO-CTUIIICTHYHUX
3ac00iB, 32 JOMOMOIrOI0 SIKMX aBTOpP YTBOPIOE aTMOC(EPY MICTUYHOTO B POMaHI.
Poman Kaprnoca Pyica Cadona "Bomomap Tymany" Bin3HayaeThcs 0ararcTBOM
o0pa3HOCTI Ta MOBHHUX 3ac00iB, SIKI CIHPHUSIOTH CTBOPEHHIO 3arajkoBOro,
TAEMHHUYOTO CBITY. JloCHipKeHHST TakuxX 3aco0iB BIATBOPEHHS MICTUYHOTO B
YKpaiHChKOMY MEPeKyIajl € aKTyaJbHUM 3 TOYKH 30pY JIHTBICTUKH, KYJIbTYPOJIOTIT
Ta JITEpaTypO3HABCTBA.

HoBu3Ho0 1UIIOMHOT POOOTH € KOMIUICKCHUH aHajli3 OpuriHaly Ta
nepeKiany, JAOCTIKeHHS Tependadae CUCTEMaTHUYHUIA aHalli3 SIK OPHIiHAJIBHOTO
TEKCTY ICIIAaHCHKOKO MOBOKO, TaK 1 HOT0o YKpalHCHKOTO TMEpeKiIaay; MOPIBHSIHHS
PI3HHX TMepeKIaalbKhuX CTpaTerid; JOCTIDKEHHS CEMaHTUYHMX 3MIiH Ta
TpaHchopMalliif B TEKCTI.

IIpeameTrom nocaimxennsa € poman Kapnoca Pyica Cadona «Bomomap
Tymany» Ta Horo nepekiaj ykpaiHCbKO MOBOIO, 3aiiicHeHnH C.bopiiekcTKuM.

O06’ekTOM  J0CJIUKEHHSI  JICKCHUKO-CTHJIICTUYHI  3aCO0M  BUpPaKEHHS
MICTUYHOTO B 3a3aHAYEHOMY POMaHi Ta 3aCOOM HOTo BIITBOPEHHS B YKPAiHCHKOMY
nepeKyal.

MerTo1o 11i€1 6aKanaBpCbKOi pOOOTH € JOCIIIKEHHS JICKCUKO-CTUITICTUYHUX
3ac00iB BUpaX€HHsI MICTUYHOTO y pOMaHi Ta iX BIATBOPEHHS B YKPaiHCHKOMY
nepekyaji, CIpsSIMOBaHE Ha PO3KPHUTTS METOIIB Ta MNPUHOMIB IeEpeKiIany, sKi
JI03BOJIAIOTH 30€perTH Ta MepelaTi MICTHYHY TOHAJIBHICTh OPUTIHAY, a TAKOX Ha
PO3KPUTTSI OCOOTMBOCTE BUKOPUCTAHHS MOBHHUX 3aC001B Y CTBOPEHHI MiCTUYHOTO
oOpasy.

3aBJaHHSAM JUITIOMHOI pOOOTH € aHali3 JIGKCUKO-CTIIIICTHYHUX 3aC001B,
[0 BUKOPHUCTOBYIOTHCSI aBTOPOM JIJIsl CTBOPEHHST MICTHYHOI aTMOC(EPH B pOMaHi
P. CadonB "Bonogap Tymany"; BuBueHHs crieniuiku MEpeKIaay MICTHYHOTO
KOHTEKCTY 3 ICHAHCBhKOI MOBM Ha YKpaiHChKy; TOpPIBHSJIBHHUNA aHaji3
OpUTIHAJIBHOTO TEKCTY Ta MOro YKpaiHCBKOTO TMEepeKiIaay 3 ypaxyBaHHIM
30€peKEeHHs] MICTUYHOTO CMUCITY Ta €(EeKTUBHOCTI Iepeaadi 00pa3HOCTI.



VY poOOoTi BUKOPUCTOBAHO Pi3HI JzKepea, Takl K MIIPYYHUKHU, HAYKOBI
CTaTT1 Ta MOHOIpadii, JiTepaTypH1 AOCHIIKEHHSI PO TBIp Ta aBTOpa, CTATTI,
IHTpHET Jxepena ta cam TBip Kapioca Pyica Cacdona Ta fioro nepekaa.

MeTon0/10TiYHOK OCHOBOIO JaHOi poOOTH € TOPIBHSUIBHUM METOJ
JOCJIIJIDKEHHSI, @ TAKOXK JIITEpaTypO3HaBYM, MOBOHABUMH Ta MEPEKIag03HABUMIMA
aHai3u.

Bukonana po6ora BKJIIOYA€E BCTYI, po3auT «XyI0KHIN Mepekiaa Ta 3acodu
BIJITBOPEHHSI TOHAIBHOCTI XYJ0KHBOT'O TBOPY», pO31ll «JIekcuko-rpamMaTuyHi Ta
CTHJIICTUYHI 3aCO0M BIATBOPEHHS MICTUYHOTO B Tepekiiaji pomany Kapnoca Pyica
Cadona «Bomomap Tymany», BHUCHOBKH JI0 KOXHOTO 3 PO3JUIIB Ta 3arajbHi
BHCHOBKH, CITMCOK BUKOPHUCTAHOT1 JIITEPATYypPH.

Y pe3yabTaTi 1aHOi AUTUIOMHOT pOOOTH OUIKYETHCSI BUSBIICHHS Ta aHAJI3
JIEKCUKO-CTUIIICTUYHUX 3aC001B, SIK1 OyIM BUKOPUCTaH1 aBTOPOM ISl CTBOPEHHS
MICTHYHOTO HacTporo y pomani "Bomomap Tymany". Ouinka e(eKTUBHOCTI
BIITBOPEHHSI MICTUYHOTO KOHTEKCTY B YKpaiHCHKOMY NEpeKiajal depe3 aHaji3
JIEKCUKO-CTUIICTUYHHUX 3aC001B, BUKOPUCTAHUX MEPEKIIaIaueM.



Poszin |. XYJIOKHIN IEPEKJIAT TA 3ACOBHY BIATBOPEHHSI
TOHAJIBHOCTI XY 1O KHBOI'O TBOPY

1.1 Oco06JHMBOCTI Xy/105KHBOI'0 MEPEeKJIAXY

[lepexnan — 1€ BUJ MHUCIMTEIbHO-MOBJICHHEBOI AISUIBHOCTI, ale KOXEH 3
eTaniB Mae cBoro crnenudiky. [loyaTkoBUM eTarnoM € OCMUCIEHHS TepekiiagayeM
3arajJbHOrO0 CMUCIY OpPMIIHAJbHOTO TEKCTY, IO MPU3BOJAUTH 10 (OPMYBaHHS
IITICHOTO 00pa3y — CTBOPEHHS TEKCTOBOIO KOHIIENTY SK MEHTaJIbHOT
penpes3eHTallli, 0 BUHUKAE II1JI Yac IHTErpyBaHHs 1HGOpMaIlli TEKCTY B LUIICHY
KapTUHY CBITY NepeKiaaada-inTepnperaropa. Lleit koHenT ciy>XuTb OCHOBOIO IS
(dopMyBaHHs 00pa3y LUILOBOTO TEKCTY, KM MOEIHYE KIIOUYOBI XapaKTEPUCTHKU
OpUTTHAJIBHOTO TEKCTOBOI'O KOHUENTY, WI0 MOXYTh OyTH BIATBOpPEHI Y
HaIllIOHAJIBHIM KYJIBTYPHIN KapTHHI CBITY HIUTOBOT ayauTopii. [21:120]

Tepmin «repekiian TICHO MOB'I3aHUM 13 TAKUMU TOHATTSAMH, SIK «IHTETpaIris
ETHOKYJIBTYP», «MDKKYJIBTYpHA KOMYHIKAIlisI» Ta «Iiajor KyJiabTyp». [HTerpaitis
ETHOKYJIBTYp — II€ CHHTE3 Ta OCBOEHHS THUITOJIOTIYHMX PUC 1 XapaKTEPUCTUK PI3HUX
KyJbTYp. A came, Lile B3a€MOJis, KOJM CydyacHa IMBLII3allid, IO PO3BUBAETHCS B
yMoBax rio0anizarii, 30araqyeTbcsi Ta OHOBIIFOETHCS Yepe3 YCBIIOMIICHHS HOBUX
NPUHIIMITIB MUCJIEHHSI Ta KYJIbTYpHU, IHIIMMU CIIOBaMH, 4epe3 AlaJior KYJIbTYp.
Jlianor KyJabTyp CTa€ OJHUM 3 KIIOYOBHX (DAKTOPIB B3aeEMOAIl y MIKHApPOIHIM
CIIIBHOTI Ta OCHOBHOO PHCOIO II00aizaii y TpeTboMy THCA40iiTTI. [21:121]

Jlns mepekiagayiB, podoTa HaJl XyI0KHIMH TTepeKIIalaMH 3aBXKIH €
HaWOLIBII TBOPUOIO Ta BUMAarae HaOUIbIe 3ycHib. TyT HE BUMAraeThCs
a0COJIFOTHA TOYHICTh 400 OYKBaJIBHICTH, OCOOJIMBO KOJIM MOBA e TIPO MepeKial
JiTepaTypHHUX TBOPIB. [ 0JIOBHE 3aBIaHHS MOJISITAE B TOMY, 1100 MepeaTy Aymry Ta
CyTh TBODY, 111¢ MOXe OyTH HaJA3BHYANHO Ba)KKO 1 BUMAaraTy BEJIMKOT
MaHCTEepHOCTI Bix mepekianaya. [27]

XyH0XKHI MepeKIaii MalOTh BEIMKE 3HAYCHHS JUIS BCIX HAC 1 JUISI CBITOBOI
KyJIbTypHU B3araii. 3aBAsSKd HUMH PI3HI Hallii MOXYTh O3HAMOMHTHCS 3 TBOPAMH
BEJIMKUX TUCbMEHHUKIB, 5K O0yJ10 6 Ha/I3BUYAaHO Ba)KKO 3pO3yMiTH 0€3 TIepeKIay.
[ choromHI MM MOKEMO HACOJIOJKYBAaTHUCS HOBUMH TBOPaMU CBITOBOI JITEpaTypH
3aBJISIKM BHCOKOSIKICHUM Iepekiaaam. [27]

Tax, Big MeTH, SIKy CTaBUTh TIEpe]l COOOI0 MepeKianad, MiiCHO 3aJIeKHUTh
AKICTb Nepekiany. B XynoxxHpoMy nepexiajl 3a3Budail BUAUISIIOTh TPU OCHOBHI
METU:



e [lpexncraBneHHs TBOPUOCTI aBTOpa: MEpeKjaady Mae€ 3a METY O3HAMOMHUTH
YUTA4iB 3 TBOPYICTIO MUCbMEHHMKA, YUi TBOPU BOHHU HE MOXKYTh IPOYUTATH
caMml 4epe3 He3HaHHsS MOBHM aBTopa. lle o3Hauae mepenayy He JUIIE 3MICTY
TBOPY, @ W WOro CTUJIO, IHIUBIAYaJbHUX OCOOJIMBOCTEN Ta MaHEpPH MUCHbMa
aBTOpa.

e BiarBopeHHs KyJbTypHUX OCOOJIMBOCTEH: Apyra MeTa IMOJsrae B TOMY, 11100
O3HAHOMHUTH YHUTa4iB 3 OCOOJIMBOCTSMHU KYJIbTYpPH IHIIOTO Hapoay, fAKI
BimoOpaxkeHi y Tekcti. lle Moxke BkiIoyaTH B cebe Tpaauiii, 3BUYAI,
MEHTAJITET, ICTOPIIO Ta 1HII ACTIEKTH KYJIbTYPH, sIK1 BIIOOpa)xKeH1 B TBOPI.

e [lepenaua 3MicTy TBOpYy: TPETS MeTa MOJSAra€e B TOMY, 1100 4YMTayl MOTIJIA
O3HAHOMHTHCS 3 CaMUM 3MICTOM JiTepatypHoro TBopy. Ilepexnagau Mmae
nepenaTd He JIMIIE CIOXKETHI JIHII Ta i1ei, a ¥ eMouiiHy Ta ¢u1ocoCcbKy
ruouny TBOpY. [22:79]

L{i Tpu MeTu cripsMOBaH1 Ha Te, 1100 3pOOUTH TBIP JOCTYITHUM 1 3pO3yMUTUM
JUISL QyIUTOPIi, IKa HE MAa€ MOKJIMBOCT1 MPOYUTATH HOTO B OPUTIHAJI.

VY To#i ke Yac, mo0 mepekyiag He BTPATHUB I[IHHOCTI B HOBOMY MOBHOMY
Cepe/IOBHII, TepeKagay IMOBHHEH B3ATH Ha cebe (yHKIi aBTOpa 1 HaBITH Y
NIEBHOMY PO3YMiHHI IOBTOPUTH TBOPYHUH Mpoliec ioro crBopeHHs. lle o3nauae
HAINlOBHEHHS TBOPY HOBHMH acOIliaTHBHUMH 3B'S3KaMH, SKi BUKIMYYTh HOBI 00pasm,
BIIACTHBI HOCIsIM TIeBHOT MOBH. [lepeknanay He Juiie TMOBHHEH MATH IMUPOKI 3HAHHS1
epyauIIio, HEOOX1THI I TIepeKiiaay, ajieé ¥ iHTYiTUBHO BiA4yBaTH TEKCT 1 3HATH
HaWKpaluid BapiaHT MepeKiIaay ciioBa, ppasu abo pedeHHs. BaxmBow HaBUIKOIO
€ BMIHHS BHOKPEMJIIOBATH Ta TOYHO BIJTBOPIOBATH OCHOBHI €JIEMEHTH TBODY,
30epirarouu IpH 1IbOMY 1HIMBIAyaJIbHUN CTHIIb aBTOpA 1 B NIEBHUX JIITEPATYPHUX
CUTYyaIlisIX aKTHBI3yBaTH TBOPUY (PyHKIIIO nepeknany. [24:223]

[lepexnamu Mae mam’siTaTH, 110 MOBA TIEPEKIIany, ad0 IIbOBa MOBA, HE €
MIPOCTOIO KOII€I0 MOBH OpHUTiHaTYy. BoHa iCHY€ K OKpema ImijcucTeMa 31 CBOiMHU
XapaKTepUCTUKAMHU, 1110 BIIPI3HAIOTHCS BiJl MOBU OPUTIHAIBHUX TBOPIB,
HaIMCaHUX II€0 )X MOBOIO. 1151 yHiKanmbpHa mijgcucTeMa GOpMYeEThCS ITi/T BIUTHBOM
¢dakTopiB, HE BIACTUBUX CTBOPEHHIO OpUTIHATHLHUX TEKCTIB. [lepexnamay,
BPaxOBYIOUH KOHTEKCT, OCOOJIMBOCTI ayIUTOPIi Ta 1HIIII YUHHUKH, BUKOPUCTOBYE
MOBY TIEpEKIIay He TaK, K Iie poossaTh Hocii MmoBH. [10:105]

barato mepeknamadiB Ha3WMBaIOTh TMEPEKIA] XYT0KHIX TEKCTIB (HDaKTHIHO
CTBOpPEHHsIM HOBOro TBOpY. lle BuMmarae riambOOKOro BITUYTTS CTHIIIO, OaraToro
CJIOBHUKA 1 PO3YMIHHSI KYJIBTYpU Ta ICTOPIi KpaiHu, Mpo [Ky iae moBa. Bucoko
(axoBOro mnepekiiajiadya TaKoK BIIPI3HSAE IHTYIlISI Ta TPOHUKIIUBICTD, K1



J0TIOMararoTh NepeJaTy BCl BIATIHKKA 00pa3iB repoiB, AETalll CIOKETY 1 3arajibHUN
HACTpiil TBOPY TOYHO 1 BUPA3HO.

AOCONIOTHO HENPUIYCTHUME JIOCHIBHE MepeKiIafaHHsa. Y XyAOXKHbOMY
nepeKsiaal Hemae Micls Uil MPOCTOrO0 «CJIOBO B CIIOBO», OCKUIBKH CTPYKTypa
peUeHb BIAPI3HAETHCA Y PI3HUX MOBax. [ '0TOBUI nepeksaa Mae CTaTH BUPA3HUM Ta
rapMOHIMHKUM TBOPOM, TOMY MEpEKiIajiady BUTpayae 3HA4YHI 3yCHIUIL Ha TBOPYUU
npouec. JlocsrHeHHs TOYHOCTI Ta OyKBaji3My HE Ma€ »KOJHOTO MiICLS Yy LbOMY
KOHTEKCTI. [26:36-38]

[lepexnanau, kMl Ma€ BpaxOBYBATH BEJIMKY KUIBKICTh BUMOT JJIS IOBHOTO 1
aJIeKBaTHOTO BIJITBOPEHHS TEKCTY OPUTiHAILY, TOBUHEH KEpyBaTUCS KUIbKOMa
OCHOBHUMH KPUTEPISIMHU:

e AJIEKBaTHICTb MEpPEKIIay

e 30epexkeHHs TPOIB 1 PIryp MOBH ITiJ1 Yac NepeKiary

e VYpaxyBaHHS KyJbTYpOJOTIYHUX Ta YACOBUX ACIICKTiB HAITMCAHHS TBOPY

e BpaxyBanHs crienuiku JIiTEpaTypHOTO HAMPSAMKY, J0 SIKOTO BiTHOCHTHCS
TEKCT OPUTIHATY

e BiaTBopeHHs IHAMBIAYAIBHOIO CTHIIIO MMChbMEHHHKA [29:1-2]

AnekBaTHUN niepexiaa Gpa3eosIori3amMiB, MPUCIIB'IB, Ta IHITUX CTAIUX BUPa3iB
€ BaXJIMBOIO CKJIAJIOBOIO ITi€l poOOTH. 3HAXO/KEHHS aJeKBaTHUX CKBIBAJEHTIB Y
HIITH MOB1 MOXe OyTH CKJIaHUM 3aBJaHHsIM. [HOMI Tepekiianadi BAKOPUCTOBYIOTh
crieniajgbH1 TPUHOMH IS [IbOTO0. OCKUTBKH 11l BUPA3W MAIOTh BEJIMKE 3HAYCHHS IS
XapakTepy TBOPY Ta Iepedadi eMoliiHoro #u (irocodchbKkoro HaBaHTaKCHHS
aBTOpA, ISl YaCTHHA POOOTH Ma€ BaXKJIMBE 3HAUCHHSI.

30epekeHHs TPH CIIiB, IpOHIi Ta TyMOpPY aBTOPa € HAWCKIIATHIIIINM 3aBIaHHIM
nepexiamxy. He KoeH mepekiagad 3AaTHHM BIOpaTHCS 3 IMM, MPOTE IIe
HAJ3BHYAHO BaXKJIMBO, OCKUIBKH TYMOPHUCTHYHI €JIEMEHTH YacTO BIAIrparoTh
KIFOUYOBY POJb Yy PO3KPUTTI XapaKTepiB MEPCOHAXKIB Ta JAEMOHCTpaIlii MO3UIlii
aBTOpa.

CTBOpeHHST XyI0KHBOTO TEPEKIaay HEPO3PUBHO TOB’SI3aHE 3 PO3YMIHHSIM
KUTTSI, TOOYTY, COIIAIBHOTO OTOYEHHS, ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY 1 T.7. BakmuBo
TAaKOX 3a0€3MEeYNTH MaKCHUMAaJIbHYy ONU3BKICTh MEpeKiIaay A0 OpuriHaimy. Tomy
nepea mepekiiajayeM CTOITh 3aBlaHHs 30amaHCcyBaTH Il JIBI BUMOTH: 30epertu
CTUJIb, 3MICT Ta 1IIOCTUJIb aBTOPA, a TAKOX 3POOUTU TEKCT L[IKABUM 1 3p0O3yMUIUM
JJ1s1 MaOyTHBOTO YMTayYa.



TBopHU Xy10KHBOT JIITEPATypHU BIIPIZHIIOTHCS Bl TEKCTIB 1HIIUX CTUIIB TUM,
o0 iXHS TOJOBHAa METa — CTBOPEHHSA €CTETUYHOrO BpPAXKEHHs, (PopMyBaHHS
XyZ0KHbOro o0pa3zy. Llg ecteTuHa cpsIMOBaHICTh BIAPI3HSE XYyI0)KHE MOBJICHHS
BiJl IHIIMX BHJIB MOBHOI KOMYHIKallii, e 1H(OpMAIIHUN 3MICT € TOJIOBHHUM 1
camocriiaum. [21:123]

[Tix gac mporuiecy nepekiiany nepexiagad BAAEThCS 10 PI3HUX TEXHIYHUX
nepeKIialalbKuX MPUHOMIB:

e 3ano3uYeHHs: 3aM103UUEHHs Nepeadavae BUKOPUCTaAHHS CIiB a00 BUpa3iB 13
MOBH OpHUTiHAITY O€3Mocepe/THRO B MOBI IiepekIaay 0e3 nepekiany. Llei meTon
JaCTO BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIM B MOBI IEPEKIIa Ty HEMA€e IMPSIMOTO CKBIBAJICHTA
a00 KOJIM 3aM03UUYCHE CIIOBO Ma€ crienudiuyHy KyJIbTypHY KOHHOTAIIIIO.
[21:124]

o KaybkyBaHHS: KaJIbKyBaHHS — 11 OyKBaJIbHUM MTepeKyIaj CJIoBa 9 Gpas3u 3
MOBH OpHUTiHAITY MOBOIO Iepekiaay. Llei MeTox 4acTo BHKOPUCTOBYETHCS JIIS
crieniagizoBaHUX TEPMiHIB 200 KOJIU MepeKagad Xoue MiAKPECIUTH 3HaUYCHHS
OpHriHAJILHOTO ciioBa uu ¢paszu. [13:122]

o JlocniBHMIA Nepekyaj: JOCIIBHHUH Mepekiiaj nependavae nepexsiaa TeKCTy
JKeperia CJIOBO 3a CJIOBOM MOBOIO repekiafny. Lleit meron yacto
BUKOPHUCTOBYETHCS, KOJIU TIEPEKIIaiay X04e JOHECTH TOUHUN CEHC
OPUTIHAJILHOTO TEKCTY a00 KOJIM HEMAE 1HIIOTO BiJIMOBIIHOTO METOITY
nepekiany. OxHak TOCTIBHUM MEepeKya iHOAl MOXKE MPU3BOIUTH J0
HE3rpabHOro a00 HEMPUPOIHOrO 3BYYaHHS MOBH epeknany. [13:122]

e EKBIBaJICHTHICTh: €KBiBAJICHTHICTh IIepe0avac nepeaady 3HaueHHs TEKCTY
JOKEpeIIa MpUPOTHUM 1 11IOMaTUYHUM CTIOCOOOM MOBOIO miepekiany. Llei
METO]l YaCTO BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIM B MOBI MEPEKIIATy HEMAE KOTHOTO
cioBa yu ¢pasy, SKi MAIOTh TOYHO TaKe K 3HaYEHHS, SIK CJIOBO 4H (hpaza B MOBI
opurinany. [21:124]

e Anamnrariis: azanTaris rnepeadadae 3MiHy CUTYaIlii Y1 KOHTEKCTY TEKCTY
JpKepena, o0 3po0UTH oro OUTBIN BiMOBIAHUM MOBI iepekiany. Lleit meton
9aCTO BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIM KYJIbTYPHUU KOHTEKCT TEKCTY JDKepena JTyxKe
BIZIPI3HIETHCS Bil MOBH Tiepekiany. [21:124]

e TpaHcmo3uIlisi: TPAaHCTIO3UIIS TTepeadadae 3MiHy TPaMaTHIHO1 CTPYKTYPH
TEKCTY JKEpena, o0 3po0UTH HOTo OLTBIT MPUPOTHUM MOBOIO TIEPEKITATY.
[e#t MmeTo1 4aCTO BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIM TpaMaTHYHA CTPYKTypa MOBHU
OpUTIHATY CHJIBHO BIZPI3HIETHCS Bil MOBH Tiepekiiany. [6: 244]

o Monaynsinis: Monymsig nependadyae He3HAUYHY 3MiHY 3HAUEHHS TEKCTY
JoKepena, 100 3poOuTH oro OUTBII BIAMOBIIHUM MOBI niepekiany. Llei meron
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9aCTO BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIU KYJIbTYPHHI KOHTEKCT TEKCTY JIXKepesa
BIZIPI3HAETHCS Bil MOBH Tiepekiany. [6: 244]

SIkicHMI XynOXKHIM Nepekiaj Bpakae Tak, HIOM BIH caM € OpUTIHAJIbHUM
TBOpPOM. BiH yTpuMyeThCs B OAHIN CTUIICTHULI 3 MEPUIOTO 10 OCTAHHBOTO CJIOBA 1
nepesae CeHc 1 HacTpil, 3ajymaHuil aBTopoM. BilbHUI Nepekiaj He CIIOTBOPIOE
CTPYKTYpPY, GOpMy Ta 3MICT OPUTTHAIBLHOTO TEKCTY. SIKICHU Mepekiaa He MICTUTh
rpaMaTUYHUX, CUHTAKCUYHUX a00 MyHKTyalldHUX TMOMMJIOK 1 NPOUIIOB perakiiiiHy
pegisiro. [5]

OTtxe, clill BIA3HAYUTH, IO MEPEKIIa] XyI0XKHIX TBOPIB BIIIIPA€ BaXKIUBY
poJIb y TeOopii Ta MpakKTUIll Tepekiany. SAKicTh Iepekiiaay B 3HaUHIM Mipl BU3HAUa€e
NOBHE PO3YMIHHS MEBHOT'O TBOPY a00 HABITh KUIBKOX TBOPIB ayAMTOPIEI0. SKICTh
NepeKiIany XyJI0KHbOTO TBOPY MPOSIBISETHCA JIUIIE TO1, KOJIM MepeKiagay 3aTeH
BIITBOPUTHU BC1 XYJ0KHI IPUHAOMHU Ta 30€pertu ocoOMBy aTMochepy CIOKETy Ta
CTHJIb KOHKpeTHOTO aBTopa. [20:473]

[1{06 ycminiHO BIIOpATHCS 3 XYA0XKHIM MEPEKIaoM, MepeKiaaad MOBUHEH HE
JIUIIE PO3YMITH MOBY OpHUTIHANY 1 IJTLOBY MOBY, ajie i MaTH TJIMOOKE PO3YMiHHS
KOHTEKCTYy, B sIkoMYy (yHKIIIOHYe TeKCT. lle oXorumoe KyabTypHi, ICTOPUYHI Ta
COIIaThHI aCMIEeKTH, SIKi BILTMBAIOTH HA CIIPUAHSATTS Ta TIIYMadeHHS TEKCTY.

Kpim TOr0, Xyn0’KH1 TEKCTH 4aCTO MArOTh BJIACHI CTUIIbOB1 OCOOJIMBOCTI, TakKi
SK MaHepa MUChMa aBTOpa, MOr0 €MOIliiHA IHTEHIlSA Ta 1HAWBIIYyaJIbHUU TOJIOC.
Ilepeknamauy moOBMHEH OyTH 3JaTHUM TepenaTd 111 acleKTH, 30epirarouu
ABTEHTHYHICTh Ta aTMOC(epy opuriHay.

VenimHui Xya0KHIN Mepekiag TakoX BHMAarae BiJ Tepekiagada CIpUAHATTS
MUCTEIBKOI IIIHHOCTI TEKCTY. Lle 03Havae He nuIe nmepeaavy 3MICTy, a i pO3yMiHHS
Ta BIATBOPEHHS €CTETUYHOTO JOCKOHAJIOCTI Ta 1HAMBITYaJIbHOCTI OPUTIHAIBHOTO

TBOPY.

XymoxHI TEKCTH 4YacCTO MICTSITh 00pa3W Ta MEepCOHaXIB, SIKI MAIOTh CBOIO
VHIKaIIbHY IHIUBITYaJIBHICTh Ta XapakTep. llepexiianay moBUHEH BIITBOPUTH IO
IHAWBIAYaTBbHICTH Yepe3 BiAMOBITHUN BUOIp MOBHUX 3aCO0IB Ta CTHIIIB.

Hapemri, Xymo)Hi mepekiagd MOXYTh BKIIOYATH B ce0€ BUKOPUCTAHHS
KpEaTUBHUX CTpATErii, TAKUX SK ajnanTaiis abo Tpancdopmarris, mob 3ade3neuntu
BIATBOPEHHSI CMHCITY Ta €MOIIMHOTO 3MICTy OPUTIHAITY.
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1.2 Cnenudika Xy10:KHbOT0 TEKCTY

XynoxXKHIA CTUIb — 1€ 0COO0JIMBa MaHepa BHUKJIAAy Ta BHPAXKEHHS, fKa
BUKOPUCTOBYETHCS B JITEPATypPHUX TBOPAX, TAKUX SK IMOE31d, Mpo3a Ta Japama.
OcHOBHE 3aBIaHHS XYAOXHBOTO CTWJIIO MOJIATa€e B TOMY, 00 BIUIMBATH HA
HNOYYTTS, AYMKH Ta TICUXIKY UMTaylB UM IJIs1a4iB 32 JOIIOMOTOI0 3MICTY 1 (hopMuU
TBOPiB. BUKOPUCTOBYIOTHCS BC1 MOXJIMBI MOBH1 3aCO0M Ta JIGKCUUHUNA MMOTEHI[1aT
MOBH JJIsL TOCATHEHHS 11i€i MeTH. [23]

XynoxKHINA CTUIIb BUSBISETHCSA Y pOpMax ApaMu, MPO3M Ta Moe3ii, sKi
BIJIMOBIAHO MOAUISIIOTHCS Ha Pi3HI )kaHpH. Och €Kl XapaKTepHi 0COOIMBOCTI
XYJ0KHBOT'O CTUJTIO:

e OOpa3HICTh: BUKOPUCTAHHS PI3HUX BUAIB 00pa3iB, TAKUX K 00pa3-MepcoHax,
00pa3-cuMBOJI, CJIOBECHUN 00pa3 4u 30pOBHil 00pas3.

e [loeTHuHMI ONUC TO/IiM HABITH Y MPO30BUX 1 IpaMaTHYHHUX TBOPAX.

e EcrteTnka MOBJICHHS: CTBOPEHHS MOBHHUMH 3aC00aMH €CTETUYHOT'O BPaKCHHS,
10 Ma€ 32 METy pOo30yIUTH B YWTa4a MOYYTTS MPEKPACHOTO.

e Ekcmpecis Ta IHTEHCHUBHICTh BHPA3HOCTI: BHKOPHUCTAaHHS PI3HUX CTHIIIB
TOHAJIBHOCTI, 3aco0iB BHPA3HOCTI, TaKUX SIK YPOUHCTHH, IiTHECCHUH,
YBIYWIMBUM, TECTIMBUM, JATiTHUM, CXBaJIbHUM, (HaMUIbIPHUH, *KapTiBIUBHM,
IpOHIYHUH, 3HEBAXKITUBUM, TPYOHiIt 1 T.J1.

e 300paxXyBallbHICTh: BUKOPUCTAHHS TPOIIB (EMITETH, MOPIBHSIHHS, MeTa(opH,
aneropii, rimep6omnu, nepudpasu TOIIO), BipmioBaHOI (GopMH Ta IHIIUX
MOCTUIHUX (PIryp JUIsI KOHKPETHOTO 1 YyTTEBOT'O OIUCY PEaTbHOCTI.

e BiacyTHICTh periiaMeHTyBaHHS BXKHUBaHHS 3aC001B Ta CIOCO0IB 1X MO€THAHHS.

o Cy0'exTHBI3M: PO3YMIHHS Ta BIOOpaXKeHHS CBITY 3 TOYKU 30py aBTOpa, IO
BiZIOOPaKAETHCS Y CBITOIIISAII, CBITOBIIUYTTI Ta CBITOBIATBOPEHHI. [23]

J10 OCHOBHMX JIEKCUKO-CTHJIICTHYHHUX Ta TPaMaTUIHU3 3aCO0IB XYI0KHBOTO
CTHJTIO MOYKHA BiTHECTH HACTYITHI:

e baraTcTBO JIEKCUKH, 30KpEMa KOHKPETHO-YYTTEBOI.
e EmoriiiHo-ekcipecBHa JIEKCHKA, BKJIIOYAIOYM CHHOHIMH, aHTOHIMH,
OMOHIMHU, (ppazeosnorizmu.
e ABTOpPCBHKI HOBOTBOPH.
e BukopucranHs iCTOpU3MIB, apXai3MiB, J1aJEKTU3MIB, IPOCTOPIUHUX
CKJIQJTHUKIB Ta JKapTrOHI3MIB.
12



e AKTHBHE BUKOPUCTAHHS JIECTIBHUX (HOPM.

e Pi3HOMaHITHI TUIIU peYeHb, CHHTAKCUYHI 3B'I3KH, OCOOJIMBOCTI IHTOHALIII Ta
PUTMOMEITOII.

e BuxopucTtaHHs pI3HOMaHITHUX CTHJIICTUUHUX (PITYp, TAKUX SIK EJIIICHUC,
NepioJu, pUTOPUYHI MUTAHHSA, 3BEPTaHHS, 0araTOCIONTYYHUKOBICTD,
0€3CIOIYIYHUKOBICTh TOIIO. [28]

XynoKHIA TEKCT XapaKTEPU3y€eThCsl Oararbma 0coOJUMBOCTAMU. BiH MICTUTH
pi3HOMaHITHI 00pa3u, BUKOPUCTOBYE Pi3HI MOBHI Ta CTUJIICTUYHI 3aCO0H, a TaKOXK
pi3Hi Tponu Ta Girypu. Y XyJOKHbOMY CTHJII HIMPOKO BHKOPUCTOBYIOTHCS
pi3HOMaHITHI JieciiBHI popmu. Llel cTUIb TakoX XapaKTepu3yeThCs CBOOOJIOIO
CUHTAaKCUYHOTO KOHCTPYIOBaHHS, IO JO3BOJSIE BHKOPUCTOBYBAaTHM  Pi3HI
(yHKIIOHAIBHI TUIM MOBJEHHA Ta iX KoMmOiHamii. Taki ocoOauMBOCTI POOIATH
XYJIOXKHIM CTWJIb TPUPOJHUM CEPENOBUILIEM JJisi TBOPYOCTI Ta BHUPA3HOCTI B
JiTepaTypHOMY TeKcTi. [25]

EcTreTnuna 1IiHHICTP XYJOXXHIX TBOPIB YacTO BHUABJISETHCA Yepe3
BUKOPHUCTAHHS MOBHHMX 3acO0IB JIJii CTBOPEHHS KpacH, TapMOHII Ta €MOIINHOI

HaIPYTH.

OO6pa3HICTh Ta CAMBOJII3M € 3arajJbHUMH pUCaMU XYyJI0KHIX TEKCTIB, ¢ BOHU
BUKOPHUCTOBYIOTBCS JIJISl TIepeAadi CKIaJHUX el Ta eMOIlild 4epe3 BiITBOPEHHS
o0pa3iB Ta CUMBOJIIB.

Koxen aBTOp Mae BiacHMH CTWIb IUchMa ( KOTPI TaKOX HA3HBAIOTh
1110CTHITb, CTUIILOBY JIOMIHAHTY), SIKUM BUSBIISETHCSA Yepe3 BUOIp MOBHHUX 3aC00iB,
CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIIIi Ta pUTMIYHICTh TeKcTy. [16:30]

XynoxHI TEKCTH MOXXYTh MICTUTH €JIEMEHTH PI3HUX KYJIBTYp, 1[0 BUMAarae
BiJl Mepekiagada riubOKOro po3yMiHHS Ta BpaxyBaHHS MDKKYJIbTYPHUX HIOAHCIB
Ta KOHTEKCTY.

Emorrifina BUpa3HICTh XYIOXKHIX TEKCTIB CTBOPIOE YHIKaIbHY aTtMmocdepy,
Ky TIepeKJIaiad IOBUHEH 30eperTy y mepekiiaii, moob nepeaata YuTaqy eMOIiHHAHN
3MICT OpHUTIHAITY.

[lepcoHaki y XyMOXKHIX TEKCTaX MOXYTh MaTH CKIAIHHA XapakTep Ta
IHAWBIAyallbHI OCOOMHMBOCTI, $Ki HEOOXIMHO BIATBOPUTH Yy TEPEKIaAl s
30epeKeHHST aBTEHTHYHOCTI Ta JOCTOBIPHOCTI. [12]
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1.3 Jlekcuko-rpaMaTH4Hi 0COOJIMBOCTI Xy10’KHBOI'0 TEKCTY

Ha nexkcuuHoMy piBHI aHaii3 TBOpY BinoOpaykae OaraTo acmekTiB CaMOro
TEKCTY, MOro CTIIIIO Ta XYAOXHIX ocobnuBocteil. Lle oxomntoe He nume BuOip cioBa
yn ¢pa3u, a U 3arajbHU CTHIb MOBJICHHS, BUKOPUCTAaHHS CTHJIICTUYHO
3a0apBJIEHOT JEKCUKH Ta 1i B3a€EMO3B'SI30K 3 KOHTEKCTOM.

MoBHa JieKcuKa, IKy 00upae aBTop, BigoOpa)xae Moro TBOPUMMA MiIX1id, CTUIIb
HaIllMCaHHS, a TaKOX CTaBJIECHHS 10 300paxyBaHoro. Jlekcuka Moxe OyTu
3araJbHONIITEPaTypHOO ab0 3araJlbHOPO3MOBHOKO, a TaKOX CTHIIICTUYHO
3a0apBIIEHOI0 — JIITEPATypHOIO YW PO3MOBHOIO. JliTepaTypHa IleKcHKa MOXe
BKJIFOUATH apXai3Mu, IHO3€MHI CJIOBA, aBTOPCHhKI HEOJIOT13MH, TEPMIHU Ta MOETHUYH1
BUPA3H, B TOM Yac sIK PO3MOBHA JICKCHKA MOKE MICTHTHU KaprOHI3MH, TIaJIeKTH3MHU,
aBTOPChK1 Heosorizmu, mpodecioHanismMu Ta ciednr. Kpim Toro, cmocid
BUKOPHUCTaHHS CJiB Yy MpsAMOMY a00 TIEpEHOCHOMY 3HAa4yeHHi, a TaKOX IXHSA
3B'SI3aHICTh 3 KOHTEKCTOM, BiJirpal0Th Ba)UIMBY pOJIb y CTBOPEHHI 3araibHOI
aTMoc(epu Ta eCTETUYHOT BUPA3HOCTI TBOPY. [14]

VY XyI0oXKHIX TEKCTaX CIIOCTEPIraloThCsl OCOOIMBOCTI Y BUKOPHUCTAHHI MOBHHUX
3aco0iB, sKi poOJATH iX BIAMIHHUMH BiJ 1HIIUX JitepaTypHux ¢opm. Ili
0COOJIMBOCTI BKJIIOYAIOTh PI3HOMAHITHICTh Ta EKCIPECHBHICTh JIEKCHUKH, IO
CTBOPIOE OCOOIUBY aTMOCQEPY Ta CIIPHUSE eMOIIHHOMY 3B'SI3KY 3 UNTa4eM. ABTOpHU
MOXYTh BHUKOPHUCTOBYBaTH (Irypd MOBH Ta CTWIICTHYHI 3aco0OH, sIKI HAAAIOTh
TEKCTY €CTETHYHOI Ta eMOIliiiHOT cui. YacTo aBTOpPH 3aCTOCOBYIOTh HECTAHIAPTHI
rpamMaTU4HI KOHCTPYKIIII JJIT CTBOPEHHsI 0co01uBOi atMochepu. PUTMIUHICTE Ta
MEJIOIIMHICTDh TEKCTY 3a0€3MeuyI0ThCSl BUKOPHUCTAHHSAM 3BYKOBHUX €(EKTIB, TAaKUX
SIK PUMHU Ta aCOHAaHCH. J[1aJIoru Ta ONUCH B XYAOKHIX TEKCTaX BiITBOPIOIOTh MOBHI
O0COOJIMBOCTI €TMOXH, PETiOHYy YW COIIaIbHOI TPyNH, M0 SKUX HajekaTb repoi, 1
CHPUSIOTH PO3BUTKY CIOKeTy. [14]

XymoxHI TEKCTH BIAPIZHSAIOTHCS BiJ IHIIUX JIITEpaTypHUX (OPM CBOEIO
€CTEeTHYHOIO IIIHHICTIO Ta 3/JaTHICTIO CTBOPIOBATU TIIMOOKI €MOIIIHI 3BSI3KH 3
guTaueM. ABTOpPYU BUKOPHUCTOBYIOTh PI3HOMAaHITHI ()irypu MOBU Ta CTHIIICTHYHI
3aco0wu, mo0 HaJaTh TeKcTaM 0COOIMBOT BUPA3HOCTI Ta eKcmpecuBHOCTI. Kpim Toro,y
XYJOKHIX TEKCTaX 4acTO 3yCTPIUAIOThCS HECTAHIAPTHI IpaMaTHYHI KOHCTPYKII,
SK1 J0JIATKOBO ITIIKPECITIOIOTh TXHIO YHIKAJIBHICTh Ta aBTCHTUYHICTh. Pe3ynbpraTom
€ TeKCTH, SKi HE JIWIIe MepeaaroTh iHGOopMaIlito, a i 3aXOIUTIOI0Th, 3aTHIIAI0YH
He3a0yTHI BpaKeHHS y 4uTadiB. [27]

JIOCHIJIPKEHHSI MOBHOTO CTHJIIO XYJOKHBOT'O TEKCTY Ha JIEKCMYHOMY pPiBHI
BimoOpakae 1H(POpMaNi0 MPO MOro €CTEeTHUYHY CHPSIMOBAHICTh, >KaHPOBI
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0COOJIMBOCTI Ta CTUJIBOBI YNMOJOOAHHS aBTOpa, a TaKOX OCOOJMBOCTI B)KMBAHHS
CJIOBa B MPSIMOMY Ta MEPEHOCHOMY 3HaueHHI. Lle mocsiraeTbes yepe3 BUKOPUCTAHHS
PI3HUX JIEKCUYHUX 3aCO0IB:

B cTpyKTypi XyZA0KHBOTO TBOPY MOKHA BUAUIUTH CIIOBa-MapKepH, Kl 4acTo
IIOBTOPIOIOTHCS 1 CTAIOTh ACOLIIMOBAaHUMHU 3 IIEBHOIO TEMATHKOIO a00 11€€10 TBOPY:

o Jlekcuka, 1m0 BigoOpa)kae >KaHPOBI OCOOJUBOCTI TEKCTY, HaIPHUKIAI,
BUKOPUCTaHHS crenu}iyHUX TEPMIHIB y HAYKOBIN (paHTacTUIll a00 ICTOPUYHIMI
npo3i.

e BixuBaHHS XapTiB 1 MPUMOBOK, SIKi JOJIaIOTh TBOPY *KBAaBOCTI Ta TYMOPY.

e AdopucTUYHI BUCIOBIIOBAHHS, 10 HANAIOTh TEKCTY P110cOPCHKOT ITUOUHU Ta
BUIITYKAHOCTI.

e BuxopucranHs mapaaokciB sl MIAKPECICHHS CKIaJHOCTI Ta 6araTorpaHHOCTI
3MICTY TBODY.

e YucroTra MOBH, 110 IEMOHCTPYE BUCOKUH JITEPATYpPHUM PIBEHb TEKCTY.

e BuxopuctaHHs CIEHTY 4YM JIaJE€KTIB JJIs TOJAHHS TEKCTY aBTEHTUYHOCTI Ta
COIIIAJIbHOT CIIPSIMOBAHOCTI. [28]

MoBHa XapaKTepUCTHKA XYJI0KHBOTO TEKCTY HE JIMIIE BU3HAYAETHCS BUOOPOM
JICKCUYHUX OJIMHUII, aJie 1 TPAMATUIHAUMH OCOOJMBOCTSMH MOBJICHHSI, SIKI 9acTO
MaroTh eMdaTuiHe 3HaueHHs1. CHHTAaKCHYHI CTPYKTYpPH, SIKi BUKOPHCTOBYE aBTOP
Ui TIOOYJTOBH BUCJIOBITIOBaHb, MOXKYTh BKIIFOUQTH TaKi €JIEMEHTH, SK JIOBXKHHA
peUeHb, iX CTPYKTYypa, HaIBHICTh 200 BIJICYTHICTh JPYTOPSAIHUX YJICHIB, IOBTOPH Ta
CUHTaKCUYHHUH TIapaneni3Mm, ki J0Jal0Th J0JATKOBY 1H(POPMAIII0 MPO CTHIb TEKCTY
Ta foro emorriiine 3abapsienns. [23]

CuHTakcHYH1 0COOIUBOCTI MOBH XYJI0KHBOT'O TEKCTY JIONIOMAarar0Th PO3KPUTH
Horo iHAMBINYaJbHICTh Ta BHOCSATH JOJATKOBI 3MICTOBHI BIATIHKHA B HOro oOpas.
Yacto MOBHI 3ac00M BUKOHYIOTH KiTbKa (YHKI[IH OJHOYACHO, IO MHOXAaTh 1
MOCHITIOIOTH CMHUCTTH.

Cepen MexaHI3MIB CTBOPEHHSI CIEIU(PIYHOCTI B CHHTAKCHC1 MOKHA BUIUIATH
HACTYTIHI:

e BincyTrHicTh a00 HEJIOCTATHICTh CHUHTAKCHYHUX CJIEMEHTIB, HaAIPUKIIAJI,
amo3iomne3ic (YMHCHO HEIOTOBOPEHE PEUYEHHS), M0 MOXKE BHKOPHUCTOBYBATHUCS
JUTSI CTBOPEHHS €MOIIIHHOTO eeKTy a00 MiAKPECICHHS OCOOTUBOCTEH CTUITIO.

e HaamipHICTh CHHTAKCUYHUX €JIEMEHTIB, HAIpPHUKIAJ, MPOCTU MOBTOpP abo
BUKOPUCTAHHS MOJICUHACTOHY, III0 MOYK€ BUKOPHUCTOBYBATHUCS JIJISI CTBOPEHHS
€MOIIAHOTO Y PUTMIUYHOIO €(EKTY.
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e He3BuuaiiHe po3MilleHHs] KOMIIOHEHTIB MPONO3ULli, HAPUKIA, IHBEPCIs, 110
MO>KE€ BUKOPHUCTOBYBATHCS JJi1 €M(pATUYHOIO BUAUICHHSA MEBHUX €JIEMEHTIB
BUCJIOBJIFOBAHHS.

e [lepeocMucClIEHHsI CHHTAaKCUYHUX 3HAUYEHb, HAIPUKJIIAJ, €MOLIIHHE 3arepeyeHHs
y (GopMi TBep/uKeHHs a00 MHUTAaHHS, 10 MOXXE BUKOPUCTOBYBATHCS JJIs
CTBOPEHHS €(EKTy HECTIOAIBAHOCTI 200 MIAKPECICHHS €eMOLIIMHOTO CTaHy.

e Oco6suB1 HOPMHU CUHTAKCUYHOTI'O 3B'A3KY MK WIEHAMU PEUYEHHS, HAPUKIIA/,
BIJOKPEMJICHHSI, 110 MO>K€ BHUKOPUCTOBYBATHCS ISl aKUEHTYBAHHS TEBHUX
€JIEMEHTIB BUCJIOBIIFOBAHHS.

e [li cuHTaKCMYH1 OCOOJMBOCTI pa3oM 3 JIGKCHYHMMH 3ac00aMu CTBOPIOIOTH
HEMOBTOPHY CTHJIICTUYHY KapTHUHY XYyJIOXHBOTO TEKCTYy, SKa 3aXOIUIIOE 1
Ha/Juxae yuTadis. [27]

1.4 Oco6,1uBOCTI CTHIIIO ABTOPIB Xy0KHIX TEKCTIB

KoxeH muCbMEHHUK Ma€ yHIKaJdbHI OCOOJMBOCTI CTHIIIO, SIK1 BiJ3HAYaIOTh
Horo TBOpH 1 JOMOMAraroTh iX BITi3HATH. XYHAOXKHIA TEKCT B3aEMOJIE 3 YUTAYEM
yepe3 CIOBECHO-MOBJIICHHEBUH aKT, SIKUW peani3yeThCsl Yepe3 BUKOPUCTAHHS MOBHU.
AHaJI3 TEKCTY CIPHUSE KPaIIOMy PO3YMIHHIO HOTO 3MICTy Ta MOTHBYE BHO1p TEBHUX
MOBHHUX 3ac001B 1 mpuiiomiB. MOBH1 3ac00H, BUKOPUCTAH1 aBTOPOM, € KITFOYaMU J10
PO3YMiHHS HOTO KOHIEMNIiil. [HAMBITyanbHICTh MUTIIA BaXKJIUBA JJISI JOCIIKSHHSI
HOTO TEKCTY, OCKUIBKH aBTOP € HEOOXIIHOI CKJIAJ0BOIO XYy/I0KHBbOI KOMYHIKAIIii.
Bubip MoBHHX 3ac00iB 1 MpUHOMIB BigoOpakae CBITOTJISA Ta OCOOUCTICTh aBTOPA,
BIITBOPIOIOYM HMOT0 1HAMBIAYyaJIbHUN CTHJIb NMHChbMEHHHMKA 3acO0aMM 3arajibHOi
MOBH. [2]

[HIUBiNYyaTbHUN CTHIIb € KIFOUOBUM TOHSTTSM Y BUBYCHHI MOBH XYJ0KHBOI
miteparypu. JlocmimkeHHS IAIOCTHII0 MUCHhbMEHHHKA B PaMKax 1TIOCTUIICTHKH
JI03BOJISIE BU3HAYMTH BIUIMB aBTOpa Ha (OPMYBaHHS Ta €BOJIOLIIO JIITEPATypHOI
MOBH, TMEPIOAU3YBaTH 1i, a TAKOX PO3KPUBAE TMCUXOJOTIYHUN Ta XyIOXKHIHA CBIT
MHUTISI. AHAJI3 1IIOCTHII0 JOIIOMara€ BUBUMTH BUKOPHCTAHHS MOBHHUX 3aC00iB y
XYJOKHIX TEKCTaX aBTOpa 3aJICKHO Bil 1X MpU3HAYEHHS, a TAKOX BIATBOPIOE
IHAWBITyaTbHAN CIIOBHUKOBUH 3arac mucbMeHHnKa. CydacHa JTIHTBOIIEPCOHOIOT S,
sIKa € HOBOIO MDKIWCIIUIIIIHAPHOIO HAyKOK, BHUBYAE 1110CTUJIb NMHChbMEHHHUKA 3
PI3HHUX TEPCIEKTHB, BKIIOYAIOYN JIIHTBOIUIAKTHYHUN, JIIHTBOKYIHTYPOJIOTTUHAM,
JTHTBONIOCTUYHUH, COIIOIIHTBICTHYHUH Ta NICUXOIHTBICTUYHHIA actieKTH. [7:5]

JlocnisKeHHsT aBTOPCHKOTO CTUJII0 MOXHA MPOBOJUTH SIK 3 MOBO3HABYOIO, TaK
13 JIITEpaTypO3HABYOTO MOTJISY. 3 MOBO3HABUOT TOUKH 30pY, OCOOJIMBY yBary Ciij
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3BepTaTd Ha BHUPA3HICTh Ta EMOULIWHICTH MOBHHMX 3ac00iB, 30Kpema Ha
CUHTaKCUYHOMY piBHI. JliTepaTypo3HaBUMi aHali3 CTUIIIO BKIIIOYAE 3aCTOCYBAaHHS
PI3HUX JITEpaTypO3HABUUX MOJENEH NIt JOCIIKEHHSI KOMIO3UIIIT Ta MOSTUYHUX
3aco0iB TBOpY. ICHye poO3pi3HEHHS MIDXK XYAOKHBOIO Ta IHTEPHPETAIIHHOIO
JITepaTypHUMHU MOJEISIMHU, IO JI03BOJIIE PO3KPUTH BCIO TMOBHOTY XYJI0KHBOTO
TEKCTy 4epe3 TMOeTUYHUN aHaii3. ABTOPCBKHM CTWIb BigoOpaxkae MHOro
OCOOHUCTICHMI Oarax, XapakTep, YHIKaJbHI pHUCH, ICTOPUYHUA KOHTEKCT,
IHAUBINYyadbHE CIOPUNHATTA Ta €MOLIMHHUI JOCBI. Moro moxHa pO3TISAIATH SIK
OCHOBHY OJMHUIIIO aHATI3Y, [0 BUPAKAETHCS Yepe3 CIOKET, 00pasu Ta 3MICT TBOPY.

[15:164]

VY TBOpUYOCTI MUCHMEHHUKIB 1 1X MEPEKIIaIaIliB BUSBISIEThCS 1HIUBITYyalbHA
MaHepa BUKOPHUCTAaHHsS MOBHHMX 00pa3iB, 110 BiAOOpa)kae HalllOHANIBHY crienudiky
JiTepaTypH Ta ii icTopuuHe 3a0apBiacHHA. [ yHIKIBHICTh BUPAXKAETHCS B CHCTEMI
MOBHHUX 3aC001B, sIKI BAKOPUCTOBYE aBTOP, 3QJIEKHO BiJl HOTO CBITOTJISTY, €CTETUKH
Ta TPUHAICKHOCTI 10 TMEBHOI enoxu abo jireparypHoi mikonu. [lepexiamadam
BOXJIMBO JOTPUMYBATHCh IIMX OCOOJMBOCTEH JUIsl BIpHOI mepenayl iaedHO-
XYJI0KHBOTO CTIIPSIMYBaHHS OPUTIHAILHOTO TBODY.

Ctuiib aBTOPIB XYA0XKHIX TEKCTIB BITOOPAKAETHCS y iIXHBOMY BUOOP1 MOBHUX
3ac00iB Ta CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIid. Lle Takok BKITIOYae B cebe BUKOPHUCTAHHS
PI3HOMAHITHUX PHUTOPHYHUX TIPUAOMIB, SKi HAJAIOTh TEKCTaM JOJAaTKOBY
eKCTpecito Ta eMolliiHy cuiny. KpiM Toro, aBropr MaroTh CBOi BJIaCHI CTHITICTUYHI
0COOJMBOCTI, Taki K BUOIp MeTadop, oOpasiB Ta IHIIUX CTHIICTUYHUX 3aCO0IB.
BaxnBo Takok 3a3HAYMTH, 110 CTUJI aBTOPA BUSABIIETHCS B 3arajibHii opraHizaiii
Ta CTPYKTYpl TEKCTy, a TakoX y (opMyBaHHI I1HIUBIIYaJbHOTO MOBJICHHS
NEPCOHAXIB, SIKE BiIOOpa)kae iXHI XapakTepu Ta ocoOaUBOCTI. Lli acrekTH CTUIIo
pOOTISATH KOKEH TBIP YHIKATLHUM Ta HETIOBTOPHUM, BiII3€PKAITIOI0YN OCOOUCTICTD
Ta TBOPYICTh Horo aBTopa. [1]

Ctunb aBTOpIB XYHOXKHIX TEKCTIB BIATBOPIOE iXHI YHIKaJIbHI TOJOCH Ta
IJICHTUYHOCTI 4Yepe3 BHOIp MOBHHUX 3acO0iB Ta CHHTAKCUYHUX MpuiomiB. Bin
BUSBIISIETHCS Y KOXKHIHM JIeTail TeKCTy, TOYMHAIOYN BiJl BUOOPY CIIiB 1 3aKIHUIYIOUH
oprasizaiiero crokery. BukopucTtanHs pizHHX QIryp MOBH, TaKUX K MeTa(opH,
aHaJoTii Ta ayieropii, HaJa€ TEKCTaM TTUOMHY Ta €KCIPEeCcit0. ABTOPCHKUN CTHIIb €
CBOEPITHUM TMIJIMUCOM, IO POOUTH KOXEH TBIp YHIKAIHHUM 1 BIJOMHM came 3a
CBOIM rosiocoMm. Yepes CTHIIb aBTOp Mepeae CBOi TyMKH, €MOIIii Ta 1HIWBITyaTbH1
TIOTJISI/TA, CTBOPIOIOYH TBOPH, SIKi 3aJIMIIAIOTh He3a0yTHI BpaXeHHs y unTadis. [9]
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JIist TOCSATHEHHS 111€] METM MMCbMEHHUKH Ta Mepekiiagadyi BAKOPUCTOBYIOTh
PI3HOMaHITHI 3aCO0U XY 0’KHbOI BUPA3HOCTI Ta 0OPA3HOCTI, SIK1 TONOMAararTh
NepeaTu JyMKHU, MOYYTTS Ta OLIHKH aBTOpa:

e Eniretn

e Meradopu

e [lopiBHSIHHA

e VYocobneHHs

e ['inepGoinu Ta niTtoTH

e IpoHis

¢  OKCIOMOpPOH

e ®pa3eosiori3Mu Ta CTIKI BUCTOBU
e TepmiHu OOMEKEHOTO BKUTKY
e Heonorizmu

o JliamekTuzmMu

e ['pacnis

Ili 3acobu momomararoTh CTBOPUTH OLIBII TOYHHUH, MOBHHM, 0Opa3HUN Ta
SICKpaBUi TIEpeKIIa TBOPY, Nepearodn JyMKH, TIOYYTTS Ta OIiIHKH aBTOpa 3 BipHOIO
nepeaavero Horo CTHIII0 Ta XyA0XKHBOro migxoay. [22:80]

Y KOXHOTO THUCHPMEHHHKA € CBOSl YHIKajdbHa MaHEpa BHUPAXKEHHS, IO
BiIoOpakae MOro yHIKalbHI TMOIVISAM HAa CBIT, XyIO0XHI TIEPEKOHAHHS Ta
IHAUBINYaIbHICTE ocoOucTocTi. Ll 1HAMBIMyanbHICTP OOYMOBIICHA HE JIMIIE
OCOOHMCTUM  CBITOCIIDUMHSATTSAM, a W KOHTEKCTOM dYacy Ta KYJIbTYPHHUM
CEepeIOBUINEM, B SKOMY KHMBE aBTOp. Bubip MOBHUX 3ac00iB, SKi BUKOPHUCTOBYE
NUCHbMECHHHK, € BaYXUIMBHM acIIeKTOM HOTO TBOpYOro mporecy. Binrak, skicTe Ta
TOYHICTb Mepeayil 11eHO-XyI0)KHBOTO 3MICTY OPUTIHAIBHOTO TEKCTY B MEPEKIIaIi
3QJICKUTH BiJI TOr0, HACKLIBKH MEpeKIagad MOKE BIITBOPUTH IFO 1HAUBITYaIbHICTh
MOBH aBTOpa y HOBii MOBi. Hampukiaa, MaHepa BUKOPUCTaHHS €MITETiB, MeTadop,
MOPIBHSIHB Ta IHIIMX 00pa3HUX 3aC001B MOXKe OyTH XapaKTepHOIO caMe JIJIsl JAHOTO
MMCbMEHHUKA a0o0 JITepaTypHOTo HampsMy. TakuMm YMHOM, BIPHICTh Mepeadi 1ux
XYZO)KHIX OCOOJIMBOCTEH y TEpeKIai JO03BOJIAE€ 30€perTd aBTEHTUYHICTh Ta
HEMOBTOPHICTh OPUTIHATBLHOTO TBOPY, & TAKOXK 30€perTd HOT0 XYAO0XKHIO IIHHICTH
I HOBO1 aynutopii. [20:473]

Crnemmdiyanii CTUIIb MMCbMa BUHUKAE 3 B3a€EMO3B'SI3KY MOBHM Ta MHCIICHHS,
BioOpakatoun y CBOIM CYTHOCTI MOBHY KAapTHUHY CBITY, Ji€ MO€JHAHO 3arajibHe 1
IHAUBINYyadbHE, 3arajbHe 1 yHIKaJbHe. PO3yMIHHA 0COOMCTOrO0 MUCHbMOBOTO CTUIIIO
nepeadOavyae BUSBICHHS HE JuIlle GOpMaIbHUX BIIMIHHOCTEN MIX CTHISIMU, ajie U
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rJIMOOKE MPOHUKHEHHS Y CTUJIb XYJ0KHIX TBOPIB, PO3KPUTTS 3MICTOBOI CYTHOCTI
dbopMu K KIIOYOBOrO €JIEMEHTa I1HAMBIAYyaTbHOTO CTUO. OCOOMCTUN CTUIb
MMCbMEHHUKA B3a€EMOJII€ 3 JITEPATypHOIO MOBOIO, 1i (DONBKIOPHUMH, YCHO-
PO3MOBHMMHU Ta MUCEMHO-JITEPATYPHUMH TPAAULISIMU B CKJIaJHUX B3a€MO3B'A3Kax.

[17:195].

1.5 KpuTepii aieKBaTHOr0 nepekjiaay XyJ10:KHbOr0 TEKCTY

[lepexnan XyqOKHBOTO TEKCTY € CKJIAJIHUM 3aBJIaHHSAM, SIKE€ BUMAarae BiJ
nepekiazaya He JIMIIE BOJOJIIHHS MOBaMH, aje ¥ 4YyTJIMBOCTI O CTHJIICTHUKH,
KyJIbTYPHUX HIOAHCIB Ta BIATBOPEHHS aBTOPChKOro 3aaymy. Huxye HaBeneHo
KJTFOUOBI KpUTEPIi, 1[0 BU3HAYAIOTH AKICTh EPEKIIany XYJA0KHBOTO TeKeTy [8:96]:

e BinaTBopeHHs CTWIIIO Ta MaHEpU aBTOpA: MepeKiiajgad MOBHUHEH OyTH 3JIaTHHM
BIITBOPUTH HE JIMIIIE 3MICT Ta CHOXKET TEKCTY, a W CTHIIICTUKY, MaHEpy MHUChMa
Ta 1HJIUBIAyaJbHUI aBTOPCHKUH T'OJIOC.

o 30epexxeHHsT €MOLIMHOTrO 3abapBlIEHHA: BIAJIOMY TMEpeKiIaay HeoOXiTHO
nepeaaTH eMoIliiHe 3a0apBJICHHS, SIKe MICTUTLCS Y BUXITHOMY TekcTi. [le Moxe
BKJIFOYATH B ce0€ TOH, HACTPi, BIAYYTTS MEPCOHAXKIB TOIIIO.

e BpaxyBaHHS KyJIbTYpHUX Ta ICTOPUYHUX KOHTEKCTIB: IEpeKyIaaayd MOBUHEH
MaTH TTMOOKE PO3YMIHHA KYJIbTYPHHUX Ta ICTOPUYHUX HIOAHCIB SIK MOBH
OpHUTiHANY, TaK 1 MOBH, Ha SIKY MepeKIaiaeThecs TeKCT. Lle qonomarae yHUKHYTH
HEIPaBUWJIBHOTO IHTEpIIpeTallii abo BTpaTu CMHCIY.

e JloTpuMaHHS JIGKCHYHOI Ta TpaMaTU4YHOI BIAMOBIAHOCTI: TEpeKJaJl TMOBHHEH
OyTH JIEKCMYHO Ta TpaMaTUYHO IMPABWIBHUM, a TaKOX BIANOBIIATH MOBHOMY
PIBHIO Ta CTUJIIO OPUTIHATY.

e 30epexeHHs 00pa3HOCTI Ta 00pa3iB: BaXJIWBO, m00O TepekiIan TmepenaBaB oOpasu
Ta OOpa3HICTh OpUTIHATY, OCKUIBKM BOHU MOXKYTh OyTH KIIOUYOBHMHU JIJIS
PO3yMIHHS TEKCTY Ta MEPEKUBAHHS YATAYEM.

o [lomyk xommpomicy MiK OyKBaJbHUM 1 BUIBHUM MEPEKIAZAOM: TEpeKianad
TIOBMHEH 3HAXOUTH OajaHC MK OyKBaTbHUM MEPEKIAJI0M, IO TIEpe1ac TOUHUI
3MICT, Ta BUIBHHM TEPEKIAIOM, SKHA JO3BOJISIE 30€perTd CTHIICTHKY Ta
EMOIIIITHUI 3MICT OpUTIHATY.

e PenensyBanHs Ta pearyBaHHs: MICIIsI 3aBEPIICHHS TIEPEKIIa Ty HEOOX1THO
NIPOBECTH PEICH3YBAaHHS Ta peAaryBaHHs TEKCTY ISl BATIPABICHHS OYIb-sSKHX
HETOYHOCTEH a00 HemomikiB. [3:54-56]

19



1.6 Poman Kapuaoca Pyica Cajgona «Boaonap Tymany»

JI71s1 cBO€T TUIIIOMHOI AUTIIIOMHOT poboTH s oOpasa poman Kapnoca Pyica
Cadona «El principe de la niebla» Ta #oro nepekian ykpaiHCBKOIO MOBOIO —
«Bomomap Tymany».

«El principe de la niebla» — 1ie 3axomauBHii poMaH IS TiIITKIB, HATUCAHUI
Kapnocom Pyicom Cadonom 1 omyOmikoBanuit y 1993 pomi. Bin € mnepimioro
yactuHoto «Tpunorii tymany» (La Trilogia de la Niebla) asropa. Iloxii TBOpy
BiOyBatoThcs y 1943 potii, y ManbOBHUYOMY celll OUIsI ATIIAaHTUYHOTO y30epesKs
nig yac J{pyroi cBiTOBOi BiiHM, pOMaH CIIOBHEHHH 3arajjok, MPUIro/l Ta BEJIMYE3HOI
1034 Harpyru. [35]

Lle#t TBip BiI3HAYEHUI CBOEIO BUPA3HOIO aTMOC(EPOIO Ta BMUTUM 3MIIIaHHAM
(aHTACTUYHHUX €JEMEHTIB 3 ICTOPMYHUM (QOHOM. BiH MBHAKO CTaB KIACHKOIO Cepe
MOJIOAKHOI JIITepaTypy, 3aBOMOBYIOUH PsJl JTITEPATypHUX HAropoa. ABTOP TaKOXK
BIJIOMUI CBOIMHM 1HIIIMMH BIJTOMUMH TBOPAMH, TAKUMU SIK « T1HB COHIIS», «MapuHay»
Ta «[lanam cepeAHLOBIUYS Y.

Poman «El principe de la nieblay — 11e He aume pomMad npo MPUTOIH, a i PO
BIAYYTTS Ta B3aEMO3B'SI30K MiX IIEPCOHAXKAMHU, 1110 CTBOPIOIOTH TITHOOKUI
eMOIIIHUH 3B'130K 3 unTtadyeM. OcoOIMBY yBary 3aciyroBye BMiJIO CTBOpEHA
aTMoc(epa Ta BiITBOPEHHS €MOXH — aBTOP JETAIBHO MPAIIOE HAJl ICTOPUIHUM
KOHTEKCTOM, 1110 pOOUTh YUTAHHS TBOPY 1€ 3aXOrutuBinmM. [11]

Hegig'emuoro yactunoro pomany P.Cadons «El principe de la nieblay € tioro
MIHOOKUI CIOKET Ta BMUIMKA PO3BUTOK TMOMIM. ABTOpP MaMCTEpPHO PO3KpPUBAE
XapaKTepHu TOJOBHUX T'epOiB Ta iXHI B3aEMUHH, CTBOPIOIOYH I[IKaBl Ta 3 He3a0yTHI
obpa3zmu.

Poman Takox Mae CBiif HETIOBTOPHUUM CTHIIb MUCHMA, IO XapaKTEPU3YETHCS
JIPUYHICTIO Ta MiCTHYHICTIO. Lle mo1ae TBOPY 1OAATKOBOIO IIapMy Ta POOUTH HOTO
OCOOJIMBHUM JIJII UATAYIB PI3HUX BIKOBHUX TPYII.

3aramom, «El principe de la niebla» — 11e He nuIe MiKaBUH MPHUTOIHUATIBKUN
poMaH, aje W BaKJIMBA JITEpaTypHU JOPOOOK, KU 3aJUIIAE CBIMA CIIMT y CEPIISIX
YUTadiB 3aBISKH CBOIH €MOIliHINA TIMOWHI Ta BIYYHOMY BiITBOPEHHIO 4acy Ta
micra. [11].

20



1.7 OcobauBocTi cTuiio KapJioca Pyica Cadgona

Posrnsparoun 1iA10CTHIIb SIK CYKYNHICTh TJTMOMHHUX MEXaHi13MIB TBOPEHHS
TEKCTOBOI'O MPOCTOPY aBTOPOM, LIO0 BUPIZHSIOTH WOro cepej IHIIUX, a TaKOX
CUCTEMY MOBHO-CTWJIICTUYHUX 3ac00IB, XapaKTepHUX [UIsi TBOPUOi MaHepu
KOHKPETHOI MOBHOI 0COOMCTOCTI aBTOpa, MOXHA BH3HAYUTH OCOOJIMBOCTI TBOPYOCTI
Kapinoca Pyica CadoHa HACTyImTHUM YHHOM:

e CuHTe3 pI3HOMAHITHUX >KaHPIB, SKI BKIIOUYAIOTh Yy ce0e JETEKTUB, Apamy,
npuroau, (paHTacTHUKy, POMAaHTHUKY, Kaxu, (imocodito Ta KOMeairo, a TaKoXK
CJIEMEHTHU COLIAJIBHOTO Ta TOTHYHOTO pomany. [31]

e BukopucTaHHs BHUIIYKaHOTO CTHIIIO, Ha KW Ma€ BIUIMB €CTETHKA TOTHUKU Ta
EKCTPECIOHI3MY, a TAKOX ay/10BI3yaJlbHUM HAapaTUBOM Ta KOMOIHAIIIEIO PI3HUX
HapaTUBHUX EJIEMEHTIB, IO J03BOJISIE TOEIHYBATH PI3HOMAHITHI €JIEMEHTH 3
TpaauiiiHoro pomany XIX cromitrs. [34]

e Buxopucranns 1ipoHii K 3aco0y BHpaXEHHS aBTOPCHKOI OIIHKH, IO
BiIOOpaX)aeThCs y TOMY, 1110 CEPHO3HI TEMH MPECTaBICH] B IPOHIYHOMY KIIIOYI.
[37]

e Crenmdika CHHTAKCUYHOI OpraHizaiii TEKCTy poOMaHy, sika BKJIOUae y cebe
CKJIaJlHI CHUHTAaKCHUYHI KOHCTPYKIIii, 0araTOKOMIIOHEHTH1 CKJaJHI PEYCHHs 3
PI3HUMH BUIAMH CYPSIHOTO Ta MiAPSTHOTO CIOJYYHUKOBOTO 3B'A3KY, a TAKOXK
YCKJIAJIHEHHS MIAPSAIHUX 3B'I3KIB Yy MeXaxX OJHOI0 PEYECHHsS 3a JOMOMOTOIO
TrepyHIIaIbHUX Ta BCTaBHMX KOHCTPYKIKA. Ili eleMeHTH CHHTaKCUYHOI
CTPYKTYPH TOCHIIOIOTHCSA 32 PaxXyHOK OOpa3HOCTI, TOCSATHYTOI 3a JOTIOMOTOIO
CTHIICTUYHUX (Iryp, TAKUX K aro3uIlis, MaplelIsiis, mepio, MOBTOPH, 3eBrMa
Ta iHBepcis. [4:147]

Jlitepatypna tBopuicTh Kapioca Pyica Cadona BiApi3HAETHCS BUITYKAHUM
CTHJIEM, SIKWW 0arato B 4OMY BIUTMHYJIHM ayJiOBi3yaJbHUW HapaTHB, TOTUYHA Ta
EKCIIPECIOHICTUYHA €CTEeTUKA, a TAKOK KOMOIHAIlIS PI3HUX HAPATUBHUX CJIEMEHTIB
y TexHiIYHO nockoHamoMy cTwmi [33]. g TexHika mo3Bossie oMy 00'eqHYBaTH
pPI3HOMaHITHI KOMIIOHEHTH, Bil KJIacH4yHOTO pomaHy 19-ro cromitta 10

Bpa)Kar0yoro BUKOPUCTAHHS 00pa3iB 1 TEKCTYP 3 BEIMKOIO CEHCOPHOIO BUPA3HICTIO.
[30]

1.8 O6pa3 MmicTUYHOrO B icnaHChKil JiTepaTypi

OCKUIbKH TEMOIO IPOTIOHOBAHOT PO3BIIKU € CaM€ BIITBOPEHHS MICTUYHOTO B
pomani Kapnoca Pyica Cadona «Bomogap Tymany», po3risiiHeMo MOODKHO B
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LIJIOMY BIAOOpaXEHHs MICTMYHOTO B JiTepaTtypl 1, 30KpeMa, B ICHMAHCHKIM
JiTeparypi.

Mictuunuii 00pa3 y JaiTepatypi BiioOpakae MparHeHHs! JIOJUHU 10 TyXOBHO1
IJIMOUHU, TIOLIYKY 3MICTY XHUTTS, COUIKYBaHHS 3 BUILUMU CUJIAMH, TOCTIIKEHHS Ta
PO3KPUTTSI HEBUAMMOrO CBiTy. BiH Moke HaOyBaTH pi3HUX (POpPM Ta BUSBIATUCA
4yepe3 pi3HOMaHITHI CHMBOJIH, ajieropii, oOpa3d Ta MOTHBH, [0 CTBOPIOIOTH
oco0mBY atMocepy Ta eMOIiHUH 3B'130K 3 unTtadeM. [19:248]

OpHi€l0 3 OCHOBHUX pPHUC MICTUYHOTO 00pa3y € HOro CUMBOJIYHICTD.
CuMBOIM y MICTUYHIN JIiTEpaTypl 4acTO MarOTh TTMOOKUN apXeTUIMHHUH 3MICT, 110
BioOpaxae yHiBepcalibHI JYXOBHI Ta eMoliiH1 peanii. Hanpuknaza, oOpasu cBiTia
1 TEeMpsIBU, BOTHIO 1 BOJM, HeOa 1 3eMJIi MOXYTh CHUMBOJII3YBAaTH MPOTUCTOSIHHS
no0pa 1351a, TyXOBHOTO Ta MaTepiajJbHOro, AYIIi Ta Tija.

[Ile omHIE0 BaXXJIMUBOK XapaKTEPUCTUKOK MICTUYHOTO 00pa3y € Horo
eMOIliiHa 3aps/KeHicTh. JliTepaTypHi TBOpH, IO BIJOOpPaXKalOTh MICTUYHUN
JIOCBIJ], YaCTO BUKJIMKAIOTh y YATA41B TIIMOOKI €MOIIi1, TaKi K 3aXOIJICHHS, TPEIET,
OJaXKeHCTBO, CMOKiK abo xax. [18]

Kpim Toro, mictuuHmii 00pa3 dYacTO BHUSBISETHCA dYepe3 ayeropiro —
JiTepaTypHUN TpPHHOM, IO TOJATaE y TPEACTaBICHHI aOCTpakTHHX ieid abo
MOpaJIBHUX TOHSTHh Y BUTJSAAI KOHKPETHHX 00Opa3iB 4m cutyariid. Lle mo3Boisie
aBTOpaM BHUPa3uTU CKIaAgHl (imocodchki iei Ta MYXOBHICTh Yepe3 KOHKPETHI
obpasu Ta crokeTHi JiHii. [18]

Mictuunuit 00pa3 MoXe TaKoK BHUABJIATHCSA 4Yepe3 Pi3HOMaHITHI MOTHUBH, Taki
SIK TIOIIyK boxecTBeHHOTr0, camopeartizalis, CIIUIKyBaHHS 3 aHTeJlaMHi a00 CBATUMH,
BIIKPUTTS JYXOBHOTO CBiTy, Ta iHm. I[li MOTMBM momomMararoTh HOTIHOUTH
PO3YMIHHS AYXOBHOI CYTHOCTI JIFOAWHU Ta 11 BiqHOCHH 3 KocMocom.

[cmanceka micThyHa nitepaTypa, 30kpeMa TBopu Can Xyana ne na Kpyc,
Canrta Tepesu 3 ABinm, a6o Xyana nge Jla dyeHTe, Bpakae CBO€IO TIMOWHOIO,
EMOIIIIHICTIO Ta CUMBOJNI3MOM. BOHa € BaXJIMBUM BHSIBOM TyXOBHOTO TOIIYKY
JIOWHY 1 BITMBa€E Ha (HOPMYBaHHS CBITOTJISAY Ta AyXOBHOCTI He nuiie B IcnaHnii,
ayie i B ycbomy cBiTi. [36]

OCHOBHI XapaKTePUCTUKH ICTIAHCHKOT MICTUYHOI JIITEPATypH:

e BiacyTHicTh cyOCTpaTy B aBTOPIB CEpPEIHBOBIYHOI JITEpaTypH: ICMAHChKa
MICTHKa BHHHUKIJIA O€3MOCepeHbO B cepeaoBuIlll KyabTypu CepeaHboBIUYS, HE
BIIIABIINCh M1 CHJIBHUM BIUIMB TBOPYOCTI aBTOPIB I[bOTO TEPIOAY. 3aMiCTh
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1bOTr0, BIUIMB Ha ()OPMYBaHHS MICTHYHOI JITEpaTypu CIPABISLIA JIITepaTypa
apaOiB 1 eBpeiB.

e XPOHOJOTIYHE MOJOKEHHS 1 BAKIIUBICTh: ICIAHChKA MICTUKA € OCTaHHIM €TaroM
PO3BUTKY MICTUYHOI1 JIITEpaTypH, aje BOJHOYAC € OJIHUM 3 HaMBU3HAUHININX 32
CBOEI0 Kpacoro 1 rinbuHo0. BoHa BigoOpakae He Jullle €CTEeTUYHI ACEKTH, aJie
1 TIMOOK1 1YXOBHI MPAarHEHHS.

o EknexktnuHuid XapakTep aBTOpIB: MPEACTABHUKU ICHAHCHKOIO MICTHIIM3MY
3HAXOJATHCS Ha MEX1 MDK MPo(aHHUM 1 cakpaibHUM. BoHU 00'€IHYIOTH y CBOiX
TBOpAxX pedi MOBCSAKICHHOTO >KUTTS 3 OCOOMCTUM JTYXOBHHM TPOCBITIICHHSM,
CTBOPIOIOYM 0COOJIUBY E€KIIEKTHUHY aTMOC]EDpY.

o ®dinocodis ackeTu3My: MICTHUIIM3M HEPO3PUBHO TOB'sI3aHuil 13 (urocodiero
aCKETH3MY, IO € BAXJIMBUM KOMIIOHEHTOM iCMIaHCHKOi KyJIbTYPH Bill JaBHUHH
1o cydacHocti. g dinocodiss Bupaxkae nmparHeHHs 10 JYXOBHOTO ITiTHECCHHS
yepe3 BIAMOBY BiJl MaTepiaabHOTO.

e JliteparypHa SKICTh: ICMAaHChbKAa MICTHMKAa Ma€ BHCOKY JITEPATypHY SKICTh 1
BU3HAHA SK BAXKIMBUH acHeKT ICHAaHCLKOI KyIbTYpH B CBiTi. 1i TBOpH
BIJIPI3HSIOTBCS SKICTIO MOBHM 1 BHPA3HOCTI, @ TaKOX BUCOKUM €CTCTHUYHHUM
piBHEM.

o [IparHeHHs 10 MOpaJbHOT'O BMXOBaHHS: MICTUYHA JIiTepaTypa CTaBUTh MeEpe.l
co0OI0 3aBIaHHS BIUIMBATH Ha MoOpajbHE BHUXOBaHHS Jrojed. Bona
BUKOPHUCTOBYE MeTadopH 1 ajieropii, oo rnepeaaTtu CBoi TyMKH Ta i7ei.

e MicTuyHui DOCBI K OJIaroaTh: MICTHIIM3M PO3TIISIAETHCS K BUILIANA BUPa3
boxoi 6maronari, SIKy ciijg mpuiMaTH 1 epeaaBaTy IHIIUM Yepes3 JIiTepaTypHi
tBOpH. [32]

L{i xapakTepruCTUKHN TTOKa3yIOTh OaraTorpaHHICTh 1 BAXJIMBICTh 1CTIAHCHKOT
MICTUYHOI JITEPATYpH SIK CKIATHOT PEHOMEHY KyJIbTYpH Ta JITEPaTypH.
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BUCHOBKH A0 I PO3A1TY

[lepexnan — ue ckinaaHa Ta 6araTorpaHHa IisUIbHICTb, 110 BUMArae po3yMiHHs
HE JIMIIE CJIOBECHOIO 3MICTY, a W KOHTEKCTY, KYJbTYpHHUX OCOOJIMBOCTEH Ta
€MOLIIMHOr0 HaBaHTaXXeHHs opuriHany. OCHOBHOIO METOIO IEPEKIIaNy € mepeaaya
He yuie (akTiB, a ¥ 1yXy Ta CyTi TEKCTY, 30epirarouu mpu LbOMY BIATIHKH HOTO
ABTEHTUYHOCTI. XYAOXKHIA MepeKiaj, 30KpeMa, HaJla€ MOXKJIUBICTb BUPA3UTU
TBOPUYMI MOTEHIIANl EpeKIaiaya, Moro IHTEPHpETaliio OPUTriHAly Yepe3 BiIacHUN
CTHJIb T €CTETUKY MOBJICHHS.

VYenimHuil XynoxkHIA Mepekiaj, BUMarae riiMOOKOTO PO3YMIHHS HE JUIIe
MOBH, a ¥ KyJIbTYpHOTO KOHTEKCTY Ta 1HIMBIyaJbHUX OCOOIMBOCTEH aBTOpa. Lle
BUMAarae BiJ Tepekiajada TBOPYOCTI, IHTYIlli Ta BMIHHS BIATBOPUTU HE JIUIIIE
JIEKCUYHUH 3MICT, aje i eMOLIHHY Ta KyJIbTypHY rHOuHY TBopy. Ilepeknanay crae
CIIBaBTOPOM HOBOTO TEKCTY, KM, HE BTpa4arouu 3B'sI3KY 3 OPUTIHAJIOM, OTPUMYE
CBOIO BJIACHY 1HTEPHPETAIlIIO Ta YHIKAJIbHICTb.

XymoXHIA CTHJIb B JIITEPATypHUX TBOpaxX BHSIBIIETHCS uyepe3 OOpa3HICTh
MOBJICHHSI, = BHKOPHUCTaHHS  CCTCTUYHHMX TPUHUOMIB, CKCIIPECUBHICTh  Ta
IHAUBINYaIbHICT aBTOpa. BiH 103BOJIsIE CTBOPUTH 0OCOOIMBY atMmocdepy Ta
CIPUAHSATTS Y YWTa4a, BIUTMBAIOYH HA HOTO MOYYTTS Ta eMOIlii. AHaJi3 JEKCUIHOTO
Ta CUHTAKCUYHOTO PIBHIB TEKCTY BUSIBIISIE HOT'O OCOOJIMBOCTI Ta HEMOBTOPHICTD, IO
N0Jae TEKCTy TIHOWHY Ta €CTETUYHHH BUpa3. TakuM 4YMHOM, MEpEeKIag Ta XyMOXKHIHU
CTWJIb CHUIHPHO JONOMAaraloTh CTBOPHUTH HOBI TBOPYI IIEAEBpH, SKI 30aradyroTh
KyJIbTYPHHH J1aJIOT Ta CIPHUSIOTH PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHOTO CILIKYBaHHS.

[miocTHiib MHChMEHHHUKA € CBOEPIAHUM aBTOTpadoM TBOPYOI 0COOMCTOCTI, IO
BUSIBIISIETHCS Yepe3 BHOIp MOBHUX 3ac001B, CHHTaKCUYHI KOHCTPYKIIii, pUTMIKY Ta
0COOJMB1 CTHUJIICTHYHI NMPUHOMU. BHBYEHHS IIHOIO CTHJIIO JO3BOJISE HE JIHIIE
PO3KPUTH OCOOMCTICHI PUCH MMCbMEHHUKA, a ¥ 3p03yMITH HOTO CIOCIO MHUCIICHHS,
MOTJISIIM HAa CBIT, BHYTPINIHIN cTaH Ta eMmoIiiiHuil aopixkky. Lle € ximouoBuM
aCIIeKTOM JIITepaTypO3HABCTBA, SKHM JIOIOMarae JOCIIIKYBATH Ta aHAIi3yBaTH
TBOPH 3 HOBOI MEPCHEKTHBH, BPAXOBYIOUHM OCOOMCTICHY YHIKaJIbHICTh KOXHOTO
aBTOpa.

[cmanchka MicTUYHA JIiTepaTypa, 30KpeMa, € BaKJIUBUM €TallOM B PO3BHUTKY
miteparypHoi Tpaauiii Icnianii. Bona BimoOpaskae qyxoBHi Ta Hhi10COPCHKI MONTYKH
JIOJICTBA, 110 BimOyBamucs B cepeaHboBiUHIN Icnanii. BuBuenns miei mirepatypu
Jornomarae riuOIle 3p03yMITH PENiriiiHi i MOpaiabHI HOTJSAM CYCHUIBCTBA Ta IX
BILJTUB Ha XYJIOKHIA BUpPA3.
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XapakTepHUMHU pUCAMU 1TIOCTUIIO0 M ICHAHCHKOI MICTHYHOI JIITEpaTypu €
BUCOKAa SKICTb MOBH, BHIIYKaHICTb CTHJIICTUYHUX MNPUHOMIB, IIHOHHA
(p110cOPCHKUX MOILIYKIB Ta €CTETUYHA BUPA3HICTh. [IpecTaBHUKY LIOTO HApPSIMYy
MparHyid BUPA3UTU BJIACHUW JTYXOBHMM JOCBIJl Ta CHPUUHATTA OOKECTBEHHOI'O
yepe3 JITepaTypHU TBIp, CTBOPIOIOYM TBOPHU, IO HAAMXAIOTh Ta 3aXOILTIOIOTH
YyHUTaya CBOEIO ININOMHOIO Ta CUMBOJIIKOIO.

VYce e poOuTh 1110CTUIIB Ta ICIAHCHKY MICTUYHY JITEPATYPY BAKIMBUM
00'€KTOM AOCHIHKEHHS JJIs JTITEPATypO3HABLIB Ta KYJbTYpPOJIOTiB, Kl IParHyTh
PO3KPUTH Ta 3pO3yMITHU BHYTPIIIHIN CBIT MUChbMEHHUKIB Ta CIPUMHSATTS
CYCIUJIBCTBOM iX TBOPIB.

JI1s1 JOCSITHEHHS aJIeKBATHOTO TMEepeKIIaly epekiiagay BIA€ThC 10
PI3HOMAaHITHUX CTpaTerii Ta MPUHOMIB, TAKUX SK: 3aII03MYCHHS, KAJIbKyBaHHSI,
JOCTIBHUY TIEPEKJIaJl, TPAHCIIO3HUIII0, MOAYJIAIII0, EKBIBAJICHTHICTH Ta aJIalTaIlilo.
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Pozaia I1. JEKCUKO-CTUJIICTUYHI TA TPAMATHYHI 3ACOBA
BIATBOPEHHA MICTUYHOI'O B ITIEPEKJIA/IT POMAHY KAPJOCA
PYICA CA®OHA «BOJOJAP TYMAHY»

2.1 IlopiBHAJILHUIA aHAJII3 JIEKCUKO-CTHWIICTUYHUX 32C00iB BUPasKeHHA
MmicTnuHoro y pomasi Kapaoca Pyica Cagona «Boaogap Tymany» Ta ioro
nepexIamy

MicTtuka € 0THUM 3 KJIFOYOBUX enleMeHTiB pomany Kapinoca Pyica Cadona
«Bononap Tymany». BoHa He IpoCTO CTBOPIOE aTMOC(EPY TAEMHUII Ta
3araJIkOBOCTI, aJjie i Ipa€e BaXJIHMBY POJIb Y PO3BUTKY CIOKETY, PO3KPUTTI
XapaKTepiB MepCcoOHaX1B Ta GOpMyBaHHI CBITOIJISAY aBTOpA. AJEKBAaTHUMN
nepeKsia MICTUYHUX €JIEMEHTIB 1IbOI0 TBOPY YKPATHCHKOIO MOBOIO € CKJIAIHUM,
ayie i HaJ[3BUYaifHO BaYKJIMBUM 3aBAaHHsM. [lepekiianay mae He uiie BMUIO
nepenaTy JeKCUKY Ta CTHIIICTUKY, ajie i 30epertu Ty arMmocdepy Ta eMoliiHe
HaBaHTaXXEHHS, K1 aBTOP BKJIaB y CBIi TEKCT.

[Tepexnanau Cepriii bopiieBcbkouii TOCUTH BAAJIO TIepeaB MICTHYHY
atMocepy poMaHy YKpaiHChKOO MOBOIO. BiH 3yMiB 30eperTu JEeKCUKY Ta
CTHJIICTUKY OPUT1HATY, & TAKOX MepeaaTH CIOKETHI Ta KOMIO3UIIiHI 0COOTMBOCTI
TBODY.

ITix gyac aHamizy TBOPY Sl BUALIHIIIA JIBI OCHOBHI I'pyIH 3ac001B BIATBOPEHHS
MICTHUYHOTO B TMEPeKyIai, a came: JJIEKCUKO-CTUIIICTUYHI Ta rpaMaTH4YHi1 3aCO0H.

JlexcuuHi 3aco0M — 11€¢ BUKOPHUCTAHHS CJIIB 3 MICTUYHOIO ceMaHTHKOr. Came
ux 3aco0iB HabuIbme Yy TBOpi Kapioca Pyica Cadona «Bomomgap Tymany».
Cepen HEX y TBOPI1 3yCTpiUarOThCS TaKi cIoBa sK: la penumbra, el terror, el
escalofrio, la tormenta.

MicTruyHe 3a3BUYail BUKJIMKAE y T€POil BIAYYTTS TPUBOTH, CTPAXY,
3aHETIOKOEHHH.

[Tpu mepexmai AeSKHUX MICTHYHUX 00pa3iB Ta CUMBOJIIB MEepeKiaaayd
BJIaBaBCs IO CHHOHIMIYHOTO TEepeKIIay, KOTPUH, Ha Miil TIOTJISIT HE 3aBXKIH €
BJIAJIUM 1 Jocsirae agekBaTHocTi. 3o0kpema, Kapioc Pyic Cadon gacto
BUKOpHUCTOBYE ci10Bo €l escalofrio abu mepenati MoUyTTs TPUBOTH Ta CTPaXy,
BHUKJIMKAHMX MICTUYHICTIO TIO/1M YM BJIaCHE camoi aTMoc(epu:

“Recorri6 con la mirada cada una de las | “Bin 00BiB MOTJIs10M KOXHY CTaTyIO B
estatuas envueltas en los tallos de la OTOYCHHI IUKHUX TPaB, K1 KOJIMXaB
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hierba salvaje que se agitaba al viento
hasta detenerse de nuevo en el gran
payaso. Un escalofrio le recorrio el
cuerpo y dio un paso atras. La mano de
la figura, que segundos antes habia visto
cerrada en un pufio, estaba abierta con la
palma extendida, en sefial de invitacion.
Durante un segundo Max sinti6 que el
aire frio del amanecer le quemaba la
garganta y pudo escuchar el palpitar de
su corazon en las sienes.” [45:15]

BITEp, a MOTIM 3HOBY BTYIIUB 04l y
BeJieTeHChbKOro Osaszus. [lo Tty xmonis
npoOIir MOPO3€ellb, 1 BIH BIICAXHYBCH.
[loitHO cTHCHYTA B KyJakK, pyka Qpirypu
Tenep OyJia MPOCTATHYTA i HaYe KyJIUCh
Haawia. Makc BiIUyB, SIK XOJIOJHE
CBITAHKOBE MOBITPS 0OIIKA€E ropJo,
yaapu cepiisl BIJTyHIOBAJIU HOMY B
ckponsx.” [44]

“La imagen revelo la silueta a contraluz
del payaso sonriente, sobre el que
convergian todas las demas estatuas.
Max observé detenidamente las
facciones de aquel rostro y sintié de
nuevo aquel escalofrio que le habia
recorrido el cuerpo cuando lo habia
tenido frente a frente. Habia algo en la
imagen que no concordaba con lo que
Max recordaba de su visita al jardin de
estatuas, pero la deficiente calidad de la
pelicula le impidio obtener una vision
clara del conjunto de la estatua que le
permitiese advertir qué era.” [45:26]

“IIpoTu cBiTNa 3’ SIBUBCS CUITYET
YCMIXHEHOTO OJ1a3Hs, 10 SKOTO TATIUCS
1HII1 cTaTyi. Makc yBaXHO 00 1MBUBCS
pHUCH IILOTO 00JIMYUs — 1 3HOBY BI/IUYB,
SIK MOPO3€ellb MPOOIr Mo TUTYy, KOJIU
XJIOTICTIb OTTMHUBCSA 3 OJ1a3HEM caM-Ha-
caMm. B o6pa3si fioro OyJio mock Take, 1o
He 30irasiocst 3 MakcoBUMU criorajaMu
TICJIs BIABIAWH cay CTaTy, ajie uepes
MOTaHy SKICTb IUJTIBKH BiH HE MIr
CKJIACTH YITKOTO 00pasy craryi, 1mob
3pO3yMITH, B 4YOMY TYT ciipaBa.” [44]

[lepekiamay BUKOPUCTOBYE BIATIOBIAHUK MOpo3eyb I Tepeadi boro

tepminy. Cioso el escalofrio Bxuto 3rigno 3i cmoBaukoM RAE y cBoemy

IPEHOCHOMY, Apyromy 3HadeHHi: “Sensacion semejante al escalofrio,
producida por una emocion intensa, especialmente de terror.
Sin.:estremecimiento, sacudida, impresion, temblor” [42]

El escalofrio pa3suuaii mepekinagaeThesi yKpaiHChKOO MOBOIO SIK XOJ00HE

mpemminus, mypawku aoo xcax [39]. Ilepexnan mopozeyv He € AIEKBATHUM

KOHTEKCTY, aJI)K€ BiH HE Mepeaac MOBHOTO 3HAUYCHHS clloBa. FE/ escalofrio onmcye

HE JIMIIE BITYYTTS XOJIOMY, e ¥ panTOBUM CTpax, Oruay ad0 XBUITIOBAHHS, SIKE

CYNIPOBOJIKYETHCS TPEMTIHHIM ab0 MyparikamMu. B 11boMy KOHTEKCTI TIepeKIIa

MOpo3eyb Moxe OyTH BUIIPABAAHUM, SKIIO aBTOP XOTIB MIIKPECIUTH (i3UYHE

BIIUYTTS XOJIOAY, SIKE BIIUYBa€ MEPCOHAXK YU XOTIB BUKOPUCTOBYBATH OLIBII

noetuyHy abo 06pazny moBy. OfHak, B OUIBIIOCTI BUMIAJKIB Kpallle
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BUKOPUCTOBYBATH OUIbLI TOYHUH MEPEKIIA]l, HAPUKIIAA X0I00He MPeMmIiHHs YA

MYPAUWIKU, OPUNHCAHHSL.

e ogHMM, Ha MOIO TyMKY, HE JIy’K€ BJAIUM MEPEKIIaOM € BUKOPOUCTAHHS
CIIOBa 2po3a SK BiAmnoBigHuUKa i la tormenta. Y cBoemy TBOpi aBTOp 4acTo

3rajlye Take sBuiie sk la tormenta:

“La tormenta se abatio sobre el pueblo
como un siniestro espectaculo de feria

“I'po3a HaneTIa Ha CeNHIIE, HaYe B
JKATIOTIIHIN IpMapKOBIA BUCTAaBI1

ambulante. En unos minutos, el cielo se
transformo en una boveda plomiza y el
mar adquirié un tinte metalico y opaco,
como una inmensa balsa de mercurio.
Los primeros relampagos vinieron
acompafados de la ventisca que
empujaba la tormenta desde el
mar.”[45:22]

MaHI[DiBHOFO TCaTrpy. 3a KUIbKa XBUJIMH

HEeOO NepeTBOPUIIOCS HA CBUHIIEBE
CKJICTIIHHA, a MOpE Ha0yJI0 KaJaMyTHOTO
METAJIEBOT0 3a0apBIEHHS 1 HAraayBajo
BEJIMYE3HY BOJIONMY, HATIOBHEHY
PTYTTIO. 3 IEpIIUMHU OJIMCKaBKaMU
HAJIETIB BITEP, IKUW THAB TPO3Y 3

Mopst.”[44]

CnoBo la tormenta nepekiaaeHa sik epo3a, 3a3BHUYail epeKIagacThes

YKpaiHChKOI MOBOIO SIK Oypst, wmopm, ado ypaean [40]. [lepeknan epoza Moxe
OyTH BUIIpaBJAaHUM B JIEIKMX KOHTEKCTaX, aje BiH HE € yHIBepcalbHUM. La

tormenta onucye cUIbHUMN BiTEP, SIKUW CYTPOBOKYETHCS JIOIIEM, CHITOM, TPasIOM

abo OmuckaBkoro. [lepeknan epoza Moxxe OyTH 3aHAATO BY3bKHM, aJ)KE BiH HE

OXOILIIOE BCI MOKIIMBI mposiBu la tormenta. B iboMy KOHTEKCTI mepekiia epo3a

MOKe OYTH BUIIPAaBIAHUM, SIKIIIO aBTOP XOTIB ITIJIKPECITUTH caMe, TOJIOBHUM

YUHOM, TPIM, SIKHUH CYITPOBOKYE Oypro. [IpoTte, kpammmu BiIOBITHUKAMH

OynyTh O6yps a00 wmopm, ake BOHH OXOIUTIOIOTh MIUPIIAKA CIEKTp sSBUIL. OKpim
TOrO, Y )parMeHTi BIajio nepekinaaeHa mertadopa boveda plomiza sk ceunyese

CKIeniHHs, TIEPEeKIIaaay UTKOM BIyYHO OMHCYE CKIICTIHHSA, SIKE 3/1a€ThCS

THITIOYUM 1 TEMHHM, IIPOTE BaXKKO MOTOJAMTHCS 3 TIEPEKIaaoM “uUn siniestro

espectdculo de feria ambulante ’[45:22] — “orcantocioniti spmapkosii éucmasi
MarnopisHozco meampy” [44], agke caMe MPUKMETHUK Siniestro CTBOPIOE

aTMoc(epy MICTUIHOTO kKaXy, HOro BIAMOBITHUKOM MOTJIH O OyTH CTpaxiTIUBHH,

MoTopoutHuii [41]. Tomy, OUIbII TOYHUM MEpEKIaIoM Oy/e: CTPaxXiTIAUBIA

(37m0BiMmIii) IPMAPKOBIiK BUCTaBl MaHApiBHOTO Teatpy. Llei nmepexnasn kparie

nepeae HeraTUBHUN €MOIIMHHUIN BIUIMB 1CTIAHCHKOTO CJIOBOCITONYUYCHHS.
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B nepexnani aBTop NOPiBHIOE caJl CTaTyH 3 JUKYHIVISIMU. B icnaHCbKOMY

BapiaHTi Iie 3BY4YHTh K UNa pequeria jungla.

“La vegetacion habia invadido el lugar y
lo habia transformado en una pequefia
jungla de la que emergian lo que a Max
le parecian figuras: figuras humanas. Las
ultimas luces del dia caian sobre el
campo y Max tuvo que forzar la vista.
Era un jardin abandonado. Un jardin de
estatuas. Max contempld hipnotizado el

“BbyiiHa pOCIMHHICTH NEPETBOPUIIA 1€
MICIIE Ha COPAaBKHICIHBKI JHKYHIII,

cepen sskux Makc 3aBBaKHB SIKICh
¢birypu, cxox1 Ha JroJckkl. OcTaHH1
MIPOMEH1 COHIIS Maalid Ha ToJie, 1
MakcoBi goBenocs Hanpyxutu 3ip. Lle
OyB 3anenOanuii can. Can cratyil. Makc,

MOB BaFiHHOTI/ISOBaHPIﬁ, CHOCTCpiFaB

extrafio espectaculo de las estatuas
apresadas por la maleza y encerradas en
aquel recinto, que hacia pensar en un
pequefio cementerio de pueblo.” [45:12]

JIMBHE BUOBUIIE: OOTUIETEHI 3 YCIX
OOKiIB Oyp’stHaMu CTaTyi, 3aTUCHYTI B
KyTKY, III0 HAaraJlyBaB CUIbCHKUH

uBuHTap.” [44]

VY upoMy (parMeHTi JEKCUIHUMHU €JIEMEHTaMU, 110 CTBOPIOIOTH aTMochepy

mictryanocTi € jardin abandonado — zanedbanuii cad — KOHTEKCTyalIbHUN

BIATIOBIAHUK, OyKBabHO 3akunymut, nokurnymui [40]. Pequefia jungla —

CHPABHCHICIHBLKI 02CYH2II. X0U CHPABHCHICIHLKI HE € TOYHUM TIEPEKIIaIoM CII0Ba
pequefa, mpoTe K0 aBTOP XOTIB MiKPECIUTH €MOIIIMHUI BIUTMB 3aHE10aHOCTI

MICIISI, KOHTPACT MIX HOTO KOJUIITHIM Ta TETEPIlIHIM CTaHOM, a00 MacIITaOHICTh

POCIIMHHOCTI, TO CHPABICHICIHbKI MOKHA BBAKATH aJeKBATHUM BHOOpPOM
BignoBiguuka. ll{omo BuryueHHs mpukMeHTKa pequefio (pequefio cementerio de
pueblo — y mepekmaui citbebkuil yéurmap), TO BOHO ILIKOM BHIIPaBAaHE, OCKLTBKU

CUTLCHKHUH IBUHTAP 3a3BUYall HEe OyBa€e BEIUKUM. Makc, M08 3a2inHOMU308aAHULL —

NepeKsaaayd BXKUB MOPIBHSHHSA, JIe y aBTOpa Horo Hemae, To0To 3aMiHUB MeTadopy

Ha nopiBHsHHS. [lepeBaramu 1iei Tpanchopmariii € eKOHOMIsI, 0 POOUBTH MK

TEKCT O1IBII JAKOHIYHHUM; €MOIIiifHa HACHYEHICTh, TOOTO MPUKMETHUKOBA BCTaBHA

KOHCTPYKIIISl MO8 3A2iNHOMU308aHULl TOAAE€ EMOIIITHOT HACHYEHOCTI OIIHCY,

MIIKPECIIIOI0UN 3aX0IIeHICTh Makca TUM, 10 BiH 0a4HTh; TPUPOIHICTD, IS

TpaHcopMallist 3BYIUTh MPUPOTHO YKPATHCHKOIO MOBOIO, HE BiTIyBalOYUCH

MITYYHOIO 200 KaJIbKOBAHOIO.

“En el centro del jardin de estatuas
descansaba sobre un pedestal una gran
figura que representaba un payaso
sonriente y de cabellera erizada. Tenia el
brazo extendido y el pufio enfundado en

“B neHTtpi cagy cTaTyil Ha I’ €ecTanl
BHCOYLIa BEJIETEHChKa (Pirypa
YCMIXHEHOTO 0J1a3Hs 3 HACTOBOYPYCHUM

BosioccsaM. OniHa oro pyka Oyna
BUTSATHYTA BIEpPE]l 1 CTUCHYTA B
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un guante desproporcionadamente

grande parecia golpear un objeto
invisible en el aire.” [45:15]

CXOBaHUM MiJ FraHTChKOI PYKaBUYKOIO

KyJIaK: 37JaBaJIOCS, BiH 3aBa€ yaapy
SKOMYCh HeBHIUMOMY IIPEIMETY B
noBiTpi.” [44]

VY upomy pparMeHTi IEKCUYHUMHU €JIEMEHTaMU, 110 CTBOPIOIOTH aTMochepy
mictuaHocTi € cabellera erizada, siky nepeknanad nepeaae 3a 10IOMOT0I0

KOHTEKCTYaJIbHOTO BIIMOBIAHUKA Hacmogbypuere gonoccs. BiH nepenae oCHOBHE

3HAYEHHS 1CITAaHCHKOIO CJIOBOCIIONTYYCHH, AKC OIMNCYE BOJIOCCH, SIKC CTUPYHUTH B

pi3H1 00KH, yepe3 cTpax abo iHII cuiibHI emotii. [lepeknagady BUKOPUCTOBYE

2leanmcebka pykasuuka K BIIMOBIAHKK 111 UN guante desproporcionadamente

grande. I_Ie CJIOBOCIIONTYHYCHHA HiJIKOM aICKBATHO II€pcaac OCHOBHUH CEHC

icnancbkoi (hpazu. OO6uBa BapiaHTH OMUCYIOTh PYKaBUUKY, PO3MIpP SKOi 3HAYHO

OUTBIINHN, HIXK 3BUYAHHUN. [ ieanmcbka pykasuuka Mae OUTbII eMOLITMHUM 1

€KCIIPECUBHUN CTUJIb, IKU MOXKE OYTH TOPEYHUM Y KOHTEKCTaX, e MOTPiOHO

MiIKPECIUTH BeJIUY a00 rpOMI3AKICTh. [cmaHchkuid BapiBHT UN guante

desproporcionadamente grande Oinbiin KOHKPETHUH, HIXK 2ieaHmMCcbKa PYKABUYKA,

aJlKC BIH YITKO BKa3ye€ Ha TC, IO PYKABUYKa 3aHA/ITO BCIIMKA. Takox I_IiJIKOM

MOy ITOTOJMTHUCH 3 TIepekiagoM Un objeto invisible sk nesuoumuii npeomem.

[Tepeknamay 3yMiB migiOpaT aJeKBaTHUH BIAMOBIIHHUK ISl ITLOTO OITUCY.

“Sin embargo, en aquel ultimo segundo,
sus 0jos descubrieron una vision que le
dejo helado. A través de la tiniebla
submarina, ondeaba una vieja bandera
podrida y deshilachada prendida a un
mastil en la popa del Orpheus. Max la
observo detenidamente y reconocio el
simbolo casi desvanecido que todavia
podia distinguirse en ella: una estrella de
seis puntas sobre un circulo. Max sintio
que un escalofrio le recorria el cuerpo.
Habia visto aquella estrella antes, en la
verja de lanzas del jardin de estatuas. El
sextante de Roland se le escapé de entre
los dedos y se hundio en la oscuridad.
Presa de un temor indefinible, Max nado
atropelladamente hacia la orilla.” [45:33]

“A mpoTe B OCTAaHHIO MUThH HOTO 04l
3aBBKHIIM IIOCH TaKe, 1110 3MYCHIIO
Horo 3aIlineHiTi. Y miaBOJHOMY MOPOIIi
TeYis MOTroyBajia CTApUM 1 MOACPTUN

panop, 3AIMHATHHA Ha IIOTJI Ha KOPMi
«Oppes». Makc yBakHa 00 TUBHBCS
panop i BIi3HAB JIe/lb TOMITHUHN

CHUMBOJI: 00BEJICHY KOJIOM IIECTUKYTHY
3ipKy. XJIOTelb BiI4YB, SIK MO HOTO TLTY
npoOir Mopo3selb. Bid yxe 6auuB 1110
3ipKy Ha IpaT4yacTiii Opamili cagay CTaTyu.
PomaHiB CeKCTaHT BHUITAB y HHOTO 3 PYK
1 TOpUHYB y TeMpsBY. OXOIIeHH
HEBUPA3HUM CTpaxoM Makc IMBHIKO
NoTLIUB J10 Oepera.” [44]
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ABTOp omucye CUMBOII IIeCTHKYTHOT 3ipku sik el simbolo casi desvanecido.

B nepexnani et 006pa3 3BydaTuMe siK 1edb noMimHuli cumeol. B 1boMy BUIAAKY
nepeKsazaad BUKOPUCTOBYE aHTOHIMIYHY KOHCTPYKIIO JIs1 Kpauoi nepeaayi
o0pazy Ta Jermoro po3yMiHHs (ppa3u HLTIOBOIO MOBOIO. JIEKCUYHUMN BIITOBIIHUK
70 una vieja bandera podrida — cmapuii i nooepmuii npanop. Tlepexnanay
BUKOPUCTOBYE CUHOHIMIUHUMN NEpPEeKIIa, alye IpsIMUM BIAIOBIAHUKOM 70 UNa

vieja bandera podrida 6yne cmapuii ma npoenunuii npanop [42].

“Finalmente, la llave detuvo su giro e,
impulsada por dedos invisibles, cayo al
suelo. Muy lentamente, la puerta del
armario empez0 a abrirse. Irina tratd de
gritar, pero sintié gque le faltaba el aire

“Hapemri KJ1to4 CIIMHUB CBIM pyX 1 —
BUIIITOBXaHUW HEBUIUMUMH TATBISIMU
— BMAB Ha mijory. JBepisTa madu
MOYaJI MOBOJII MPOUUHATUCA. [pruHa
3iTxHyJa. [le OyB KiT. Y chOro-Ha-BChOTO

para articular apenas un susurro. Desde
la penumbra del armario, emergieron dos
ojos brillantes y familiares. Irina suspiro.
Era su gato. Era tan sélo su gato. Por un
segundo habia creido gue el corazon se
le iba a parar de puro pénico. Se arrodillo
para aupar al felino y advirtio

entonces que tras el gato, en el fondo del
armario, habia alguien mas. El felino
abrio sus fauces y emitio un silbido
grave y estremecedor, como el de una
serpiente, para después fundirse en la
oscuridad con su amo. Una sonrisa de luz
se encendio en la tiniebla y dos ojos
brillantes como oro candente se posaron
sobre los suyos mientras aquellas voces,
al unisono, pronunciaron su nombre.
Irina grito con todas sus fuerzas y se
lanzé contra la puerta, que cedid a su
empuje haciéndola caer en el suelo del
corredor. Sin recuperar el aliento, se
abalanzé escaleras abajo, sintiendo el
aliento frio de aquellas voces en la
nuca.” [45:37]

kiT. Ha sikych MUTB AiBUMHIII 37a710CH,
110 11 ceplie 3yNMUHUTHCS BI CTPaxy.

Bona omycTuiacs HaBKOJIIIKH, 11100
y35ATH KOTa Ha PYKH, aJic 3aBBaXKHJIA, 110
10331y HbOTO, y TJUOWHI madu, € XTOCh
ime. Po33sBUBIIM poTa, KiT IPOHU3IUBO
3acU4aB, MOB 3Misl, a TOJIl 3HOBY
PO3YMHHUBCS B TEMPSIBI PA30M 31 CBOIM
Xa3s1HOM. Y MOPOIIi 3asCH1JIa IOCMIIIIKa,
1 B JIBYMHKY BTYITUIIUCS JIBOE
OJIMCKYyYHX, MOB PO3ILIABJICHE 30JI0TO,
o4Yeii. A roJIOCH TUM 4acOM 3JIaroKeHO
MOBTOPIOBAIH 11 iM’s1. [puHa mocmm
3aBepeliana Ta 3HOBY IITOBXHYJIA IBEPI;
IILOTO Pa3y BOHM MiITAIACS, JiBUNHKA
BUJIET1JIa B KOPUJOP 1 BIaja Ha MiJIOTY.
He rarouu Hi CeKyHIU, BOHA KUHYJIACS

CXOJaMH BHU3, BITUyBalOYU Ha CBOIH
MOTHJTUIII XOJIQJIHE TINXaHHS HEBITOMUX

rojiocis.” [44]
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B HaBegeHOMY YpHBKY Mepekiiaiad BAKOPUCTOBYE BUCIIB He 2arouu Hi
cekyHOu JUTS TIepeiadi iCaHChbKOTo ClIoBOCIoy4eHHs Sin recuperar el aliento.
Bin nepenae ocHOBHE 3HaUEHHS ICIAHCHKOTO CIIOBOCIIOJIYYEHHSI, OMMUCYIOUH 110,
sKa BUKOHYEThCS 0€3 may3u, o0 BiAHOBUTH nofux. [Iporte, Ha BiAMiHY Bij
OpUTiHaNy, B IEpeKiIaal aBTOPU BUPIIIMB 3pOOUTH aKLIEHT caMe Ha 4aci, a He Ha
MpOIIECi BiTHOBIICHHS TUXaHHS, aJKe TOCIIBHUM TepeKIaoM Oyae He nepesisuiu
ouxanns [38]. Tlepexnan ne earouu ni cexynou MOKe MaTH TPOXH OUIBIII
eMOLIIMHUI BIUTMB, HIX SIiN recuperar el aliento, yepes BUKOPUCTaHHS JTIECTIOBA
earoqu, sike Ma€ OUIbII HETaTUBHY KOHHOTAIIIIO, TIOB'SI3aHy 3 BTPATOIO yacy. Takox
aBTOP ONHUCYE, SIK TEPOTHS MMoYaja MBUIKO TIKaTH, aje Jyia 3a CIIMHOIO TOJIOCH.
Jlns uporo aBrop BukopucToBye el aliento frio de aquellas voces, ypaincekum
KOHTEKCTYyaJIbHUM BIATIOBITHUKOM € X0I00HEe OUXAHHS HeGIOOMUX 2010Ci8, 3a
JIOTIOMOT'OI0 SIKOTO TEePEKIaTd 3yMiB IepeIaTi MOTOPOIIHY aTMochepy
OpUTIHAJIBLHOTO TEKCTYy. B ypHBKY € Takok QparMeHT, ae nepekiagad poouTh
BunyiieHHs € “Muy lentamente, la puerta del armario empezo a abrirse. Irina tratd
de gritar, pero sinti6 que le faltaba el aire para articular apenas un susurro.
Desde la penumbra del armario, emergieron dos ojos brillantes y familiares. Irina

(L3

suspiro. Era su gato. Era tan solo su gato.” [45:37] ta “/{eepysama wagu nouanu
nosoai npouunsmucs. Ipuna zimxuyna. Ile 6ye kim. Ycvoeo-na-eécvoco xim.’[44].
B upomy BUMaaKy BOHO € HEBJIAJUM, a/I)KE€ BTPAYa€ThCA 3HAUHA YACTUHA TEKCTY.
BumnymieHHst 3Ha4HOT YaCTUHU TEKCTY B YKPAiHCHKOMY MEpEeKIIal € HeBIauM,
aJ>ke BOHO MPU3BOJIUTH JI0 BTPATH BAXKIIMBOI 1H(OpMAITli Ta eMOI[IHHOTO BILTUBY
opurinaiy. OpuriHaIbHUN TEKCT ONMUCYE KUTbKa BaXKJIUBUX JIeTajeH, Kl BiICyTHI B
yKpaiHChbKOMY Tiepekiiani. Hanpukiasn, yntay He ai3HA€eThes, o [puHa
Hamarajiacs KpuuaTH, ajie He 3MOrJa uepe3 Opak MmoBiTpsi, a TAKOX MPo Te, IO 3
madu 3'IBUIKCS JBa OJIMCKYdYl Ta 3Haomi odi. Li merani qomomararoTb CTBOPUTH
aTMocQepy Hanmpyru Ta TPUBOTH, a TAKOXK MOSICHIOIOTH peakilito [puHu, Koiau BoHa
nob6aunia kota. OpuriHAIBHHUM TEKCT Mepenae eMollii [punu yepes onuc ii aii Ta
BHYTPIIIHIX IEpeKUBaHb. BoHa HamMaraeTbcst KpHyaTH, aje He MOXKe, TTOTIM 31TXa€
3 MOJIETIICHHSAM, KOJIM 0a4uTh, 10 1ie Jinme KiT. L{i emorrii BiacyTHI B
yKpaiHChKOMY Tiepekiiai, ne [puna mpocto KoHcTaTye (haxT, 1o 1e Kir.
[cmanCchKUi TEKCT Ma€ OUTBIT ONMMUCOBUN CTHIIh, @ YKPATHCHKHH MepeKiaj] — OUTbII
nakoHIUHMH. 11 3MiHaA CTHIIIO MOJXKE HE BIANOBigaTH 3aaymy aBTopa. llle onHiero
JIEKCHYHOI0 TpaHchopMalliero € mepenada parar de puro panico sik 3ynunumscsi
8i0 cmpaxy. lle He € aeKBaTHUM BIANOBITHUKOM. [lepekiian € HEeMOBHUM Yepes
BTpaTy HIoaHCiB. Parar de puro panico onmcye He MPOCTO 3YIUHKY, a 3yIUHKY,
BUKJINKAHY PANTOBUM 1 CHJIIBHUM CTpaxoM. Lle 3HaueHHs He TTOBHICTIO
MEPEIAETECS YKPATHCHKUM 3YNUHUMbCs 6i0 cmpaxy. PUro panico magkpeciroe
IHTEHCHUBHICTb 1 paNTOBICTh CTPaxXy, KU BiquyBae jtoauHa. Lleit emoiiinuii
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MOMEHT He TIepeJaeThCsl YKPATHCHKUM 8I0 cmpaxy, sike MOXKe OIHCYBATH OY/Tb-
KM CTYIIIHB CTpaxy. A Takox parar de puro panico mae GibIln eKCIIPEeCHBHHIMA

CTUJIb, & 3YHUHUMbBCSA 810 cmpax)y — OUIbII HEUTpaATbHUI.

“Con el tiempo, la angustia secreta de
aquella espera interminable le habia
hecho pensar que tal vez todo habia sido
una ilusién y que su obstinada obsesion
le habia convertido en el centinela de una
amenaza que sélo habia existido en su
propia imaginacion. Pero, una vez mas,
los suefios habian vuelto. Por fin, los
fantasmas del pasado habian despertado
de un suerio de largos afios y volvian a
recorrer los pasillos de su mente. Y con
ellos, habia vuelto el temor de ser ya
demasiado viejo y debil para afrontar a
Su antiguo enemigo.” [45:44]

“3 MIMHOM Yacy TaEMHA TPUBOTA
0€3KIHEeUHOT0 YEeKaHHs 3MyIlyBaja ioro

JyMaTH PO T€, 110, MOXKJIMBO, BCE I1€
OyJ0 UTI031€10, 1 HAB’A3/IMBA 111€5, 1110 HE
JaBajia HoOMy CIIOKO0, TIEpEeTBOpHIIA
HOro Ha BapPTOBOTO, KOTPHA YaTy€E HA

3arpo3y, sKa ICHy€ JIMIle B HOTo YSBI.
AJe cHM 3HOBY noBepTanucs. [Ipumapu
MUHYJIOTO TPOKUHYJIUCS BiJT
0araToJIITHLOI'O JIETAPriYHOI0 CHY U

CHOBWTaJIM y 3BUBHHAX HOT0 MO3KY. A
pa3oM i3 HUMH ITOBEPHYBCS 1 CTpax
TOTO, IO TETIEP BIH 3aHAATO CTApUH 1
cmabkui, o6 3yCTpiTUCS BiU-HA-BIY 31
CBOIM JaBHIM Boporom.” [44]

B HaBCACHOMY YPHBKY JICKCUYHUMH CICMCHTAMU, 110 CTBOPIOIOTH

atMocepy MICTUYHOCTI € 8apmoGull, KOMpuil Yamye Ha 3az2po3y, Mo €

KOHTEKCTYaJIbHUM BiIIMOBIAHMKOM JIJIsI ICIIAHCHKOTO cloBocmony4deHHs el centinela

de una amenaza. Ilepexnan éapmosuil, Kompuii wamye Ha 3a2po3y CTUIICTUIHO

HEUTpaNbHUHN, III0 pOOUTH HOTO YHIBEPCAIBHUM JIJISI BAKOPUCTAHHS B PI3HUX

KOHTeKcTax. Icrmanceke cioBocnoaydeHns el centinela de una amenaza rakosx

CTHJIICTUYHO HEUTpasbHe, ale BOHO MOKE MaTH TPOXH OUIbI hopManbHUAN
BIJITIHOK. ABTOp MepeKIIaly BUKOPUCTOBYE BIMMOBIIHUK npumapy Iis nepeaadi
icmarchkoro fantasmas. Ykpaincbke CI0BO npumapu Mae TPOXHU OUTBIIT eMOITiHHIIA
Ta MICTHYHHH BIATIHOK, HDK icriancbke fantasmas. Fantasmas moxe

BUKOPUCTOBYBATHUCS B OUTBIII HEUTPAIIBHOMY KOHTEKCTI, HAPUKIIA, B HAYKOBii

CTaTTi MPO MapaHOPMAIIbHI SIBUIIA, TOA1 SIK ApUMapy 4acTilie BUKOPUCTOBYETHCS B

XYZ0KHIH JIITEpaTypi Ta pO3MOBHII MOBI, 100 MIKPECTUTH JISKAIOUNN aCTIEKT
cnekTpaiasHuX Qiryp. [llogo mepexmamy un suefio de largos anos sik zemapeiunuii
COH, TO BIH HE € TOBHICTIO aJicKBaTHUM. JleTapris — me cTaH, Noai0HMIA 10 KOMH, 3

JIy’K€ HU3bKUM PIBHEM META00J13MY Ta 3HUKEHOIO YYTIUBICTIO J10

HaBKOJMIIHBOI'O CCPCAOBHUIILA. Icnanceke CJIOBOCIIOJIYYCHHS HC BKA3Y€ Ha ueﬁ

KOHKPETHHI MEAMYHMIA CTaH. BrakoMy BUMaaKy, KpaliuM BiAMOBIIHUKOM MOXKE
OyTH: doseuti con [38], sxuii € OuTbII HeWTpabHUM. Kparie BHKOPUCTOBYBaTH
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BaplaHT, IKUW TOYHO MepPea€ TPUBAIICTh CHY Ta BIANOBIJAE KOHTEKCTY PEUCHHSI, a

TaK0X BPaXOBYBaTH CTWJIb Ta KyJbTypHI acouianii. KoHTekcTyanbHum

BiZMOBiTHUKOM J10 la angustia secreta € maemna mpugoea, KOTpUil LITKOM BITyYHO

nepeaae CTaH MOCTIMHOT TAEMHUYOT TPUBOTH T'OJIOBHOTO T€POSI.

“Caminabamos por aquel paraje siniestro

a la luz de la Luna cuando descubrimos
que, entre la niebla, emergia una silueta
envuelta en una capa con una estrella de
seis puntas dentro de un circulo y
grabada en oro, caminando hacia
nosotros por el centro de la via muerta.
Era el Principe de la Niebla.” [45:50]

“Mu npocTyBaJH LI€I0 3J0MaCHOI0
MICIUHOIO MIPH CBITJI1 MICSLS, KOJIH
panToM 3aBBAXKUIIH, 1110 3 TYMaHy
BUpPHUHYJIA [TOCTATh, 3aTOPHYTA B IJIAlll,
Ha SIKOMY BUMaJlbOBYyBaJlacsd 0OBe/ieHa
KOJIOM 30J10Ta IIECTUKYTHA 31pKa, 1
pyuuia npocto Ha Hac. To OyB Bonogap
Tymany.” [44]

[Mepexnan 31owacna micyura € KOHTEKCTYaJIbHAM BIAMOBIAHUKOM JIO paraje

siniestro. O6uIBa TEPMiHH OMUCYIOTh MICIIE, SIKE BUKIUKAE BITIYTTS HEOC3MEKH,

TpUBOTH a00 cTpaxy. SiNiestro Mae TPOXH IIUPIINIA CIIEKTP 3HAYCHb, HIK

SJZOWCZCHLHJ. Bono Moxe OIIMCYBATH MiCHe, sgKe € HeOe3neuyHum abo 34IpO3JINBUM,

AK€ BUKIIMKAE BIIUYTTS TPUBOTH ab0 CTpaxy, moxmype abo raitioue. [lepexnan

310WacHuil MIKPECII0€ HETaTUBHUIN BILIMB MICIIS Ha JIFOJICH, SKi TaM
nepeOyBaroTh. IcaHchke ¢10BO SiNieStro Moske MaTH OLTBII EMOLIHHNN Ta
oOpa3Huil BIITIHOK, aCOIIFOIOYUCH 3 TEMPSABOIO, 37I0M a00 HAIMPHUPOTHIUMHU

sBUIaMd. MOXyTh OYTH IOPEYHI1 ¥ 1HIII BapiaHTH MEPeKIaay, sIK HAIPUKIaI:

Hebe3neune micye 9u micye 3 no2anoio ciasorol43].

“Encontré a mi amigo tendido en la via,
en el mismo lugar donde dos noches
antes Cain habia emergido de la niebla.
Quise buscar su pulso, pero mis manos
no encontraron piel en aquel cuerpo.
Solo hielo. El cuerpo de mi amigo se
habia transformado en una grotesca
figura de hielo azul y humeante que se
fundia lentamente sobre los railes
abandonados.” [45:50]

“Miif mpusITENb JIeKAB Ha KOJii B TOMY
caMoOMy MicCIIi, /ie T03aMUHYJIOT HOY1 3
Tymany 3’siBuBcsa Kain. f xoriB
HaMaIlaTy MyJbC, ajle MOi PYKH HE
3HAWIIIM Ha Horo Timi mkipu. Jlume
Kpury. Ti10 MOTO TIpUSATENS
NIEPETBOPUIIOCS HA HEeloNaaHy Qirypy 3

rojiy0ooi napyoouoi Kpuru, 1o NoBUIbHO
PO3TOILTIOBAIACS HA TIOKUHYTIH KOJIi.”

[44]

[lepekiaay BUKOPUCTOBYE BIAMOBIIHUK HedolaoHa picypa Niis

iCITaHChKOTO CIIoBOCTIONy4YeHHs grotesca figura. OGuaBa TepMiHH OIHCYIOTH
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¢irypy, sika € TMBHOIO Ta cMilIHOI0. Grotesca mae OUIbII IUPOKUI CHEKTP
3Ha4Y€Hb, HIK HedoaoHutl. BOHO MO)Xe ONMKUCYBaTH IIOCh, 1110 € TOTBOPHUM,
JUBHUM, HE3BUYHHUM, a0CYpJIHUM, EPEOUTBIIMHUM Y1 HABITh MOTOpOIIHUM[40].
[lepexnan nHedoraoHull MAKPECIIOE Bi3yalbHy HENTPUBAOIUBICT (ICypH.
[cancbke cinoBo grotesca Moxke MaT OUTbII €MOLIIMHUM Ta 00pa3HUM BIATIHOK,
aCOIlIIOI0YUCH 3 IEpeOUIbIIeHHIM, adcypaoM abo rporeckoMm. [lepexnan
He0oa0Huli Ma€ OUTBII HEUTpaIbHUHM BIITIHOK, TOJI SIK ICIIAHCHKE CJIOBO grotesca
MOKe MaTH OuTbIl (popManbHUll abo JiTepaTypHuid BiATIHOK. Takox B yKpaiHChKiN
KYJIbTYpP1 He001a0HUL MOYKE MaTH TMIEBH1 KyJIbTYPHI acolliallii, aK1 He BIANOBIIAI0Th
ICTTaHCHKOMY OpHTiHATY.

“El rostro de piedra se estaba moviendo
de un modo casi imperceptible. Max se
incorpord y camind hasta la pared donde
se proyectaba la pelicula. Las pupilas de
aquellos ojos de piedra se dilataron y los
labios de piedra se arquearon lentamente
en una cruel sonrisa, hasta revelar una
larga hilera de dientes largos y afilados
como los de un lobo. Max sintié como se
le hacia un nudo en la garganta.” [45:62]

“Kam’siHe 00u4us Maiike HEeIOMITHO
MOBOPYXHYJIOCS. Makc miiBiBCs i
MIAIAIIOB IO CTIHU, HA AKY
MIPOCKTYBAJIOCS 300paKeHHs. 31HHII
KaM’STHUX Oued po3IMupuiucs. A ryou
MOBUIBHO PO3TSATIIMCS B )KOPCTOKIM
IOCMIIIIITI, BAKPUBIIH IOBTUH Pl
BEJIMKHUX 1 TOCTPUX, HAUe y BOBKA, 3y0iB.
Makc Big4yB, 110 J10 Topja Homy
HiKOTHUBCS Ki1yOoKk.” [44]

VY mpomy (pparmenTi nepexianay Takox poouTh BiTydruHHs. Hanpuxmnan,
IS icmaHchKoro cioBocnonydenns 10s labios de piedra Bin BukopucToBye
BIZTIOBIIHUK 2y0Ou, IKUil He € moBHICTIO TounuM. Yactuna de piedra goaae
MeTadopHUHE 3HAYCHHS, K HE IepeaaeThes ciioBoM 2you. Los labios de piedra —
e Metadopa, sika BAKOPUCTOBYETHCSI JIJISI OMTUCY YOT'OCh, 110 € MOBYa3HUM a00
HE3BOPYIIHUM. BiTbII TOYHHMH BapiaHTaMHU MEePEKIay MOXKYTh OYTH: MOBUA3HI
2you, kam'saui 2you an nenopywni 2you [39]. Ilepeknan eyou Mae OLIBII
HEHTpaTBHHIA BIITIHOK, B TOM Yac sK icrlaHChKe cioBocrnonydeHHs |0S labios de
piedra Mmo>xe Matu OBl 00pa3HUi 00 OCTUIHHH BiATIHOK. KOHTEKCTYaIbHUM
BiZIOBITHUKOM 110 UNa cruel sonrisa e sicopcmoka nocmiwika, Sskaii TOCUTH
BJIIYYHO TIEpEeIa€ MOTOPOIIIHY aTMOC(EPY OPUTIHATIHLHOTO TEKCTY.

“Uno de los angeles de piedra que habia
visto a la entrada caminaba invertido

“OnuH 13 KaM’ SHUX aHrellB, SKUX BiH
0auuB MpH BXO/I1, HIIIOB JOTOPU HOraMU

sobre el techo. La figura se detuvo vy,

contemplando a Max, mostro una sonrisa

canina y extendi6 un afilado dedo

no cteni. dirypa 3ynununacs u,
JTUBIIAYMCHh HA Makca, XHXKO0
IOCMIXHYJIACS ¥ Orpo3ujia Na3ypucTum
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acusador hacia él. Lentamente, los rasgos
de aquel rostro se transformarony la
fisonomia familiar del payaso que
enmascaraba al Dr. Cain afloré a la
superficie.” [45:65]

naibleM. Pucu 0061nyust, mocTymnoBo
3MIHIOIOYHUCH, IEPETBOPUITUCS HA
3HaOMY JINYUHY OJa3Hs, MiJ] KOO
xoBaBcs qokTop Kain.” [44]

B HaBeneHOMY (pparMeHTi BIIMOBIIHUK XUJXCO NOCMIXHYIACA HE €
aJICKBaTHUM ]IS ICITAHCHKOTO CIIOBOCIIOIYUYeHHs Una sonrisa canina. CioBo
canina nogae MetagopryHe 3HAYCHHS, SKE HE MEPEAEThCS CIIOBOM xuaico. Una
sonrisa canina — 1ie Metadopa, sika BAKOPUCTOBYETHCSI JIJIsl OTIKCY MOCMIIIKH, SIKa
IIMPOKO PO3KPUTA, 3 OTOJIEHUMU 3y0amu, sika BUIJISAA€ HET0OPO3UUINBO 200
JsIKaro4e, Ta MoXke OyTH 03HaKOIO arpecii abo 3arpo3u. buibll TOoUHUM BapiaHTOM
nepekiany Moxe 0yTu 3nogicna nocmiwxa [43]. Tlepexnan xuowco nocmixuynacs
Ma€e OLTBII PO3MOBHUM BIATIHOK, TO/I K iICITAHCHKE CJOBOCIIONYUEHHS UNa sonrisa
canina Mosxe Matu OUTbII (OpMaIbHUI 200 JITEpaTypHUl BIITIHOK. ABTOP TaKOX

BUKOPHUCTOBYE TpaH(pOpMAaIlito 3 IMCHHUKOBOI KOHCTPYKIIii SONrisa B Ji€CTiBHY

NOCMIXH)YNACA.

“Max le tendio su mano desde la barca,
pero Roland pudo leer en el rostro de su
amigo el terror ante lo que veia tras él.
Roland sintio como su mano resbalaba
por el antebrazo de Max y tuvo la
corazonada de que no volveria a salir con
vida del agua. Lentamente, un frio
abrazo le agarré las piernas y, con una
fuerza incontenible, le arrastro hacia

las profundidades.” [45:71]

“Toit 13 YOBHA BXKE MPOCTATHYB PYKY
npusiTesIeBl — 1 B 11ei MOMEHT Postann
MPOYUTAB y HHOT'O Ha 0OJINYY1 XKaX:
Makc 1moch mo6a4yuB y HbOTO 32
cnuHow. PonangoBa pyka KoB3HYJa 10
MakcoBomy nepearuiygio, i XJa0mneib
[0JIyMaB, 110 HOMY, THOOHb, HE

BIACTHCS BUUTH KUBUM 13 BOIHU. BiH
BIJIYYB Ha CBOiX HOTaX YMiCh XOJIOIHI
IIYIK] 001MMH, a TOI1 HOTO 3

HECTPUMHOIO CHJIOO ITOTSTHYJIO B
rmbuny.” [44]

ABTOp TIepeKIIay BHKOPUCTOBYE CIIOBO nodymMas JUIs icTiaHChKoTo tuvo la

corazonada. Lleii BinmoOBIgHUK HE € MOBHICTIO agekBaTHUM. La corazonada ne mae

TOYHOTO €KBiBaJeHTa B YKPATHCHKil MOBi, BOHO OMHCYE BITIYTTS, SIKE HE

IPYHTYETHCS Ha JIOTiIi M (pakTax, a Ha IHCTUHKTaX abo eMorrisnx. [lepexan

nooymae He mepeaae xapakrep ciiosa la corazonada. Y 1poMy BUIaaKy OLIbIII

TOYHHUMHU BIATOBITHUKAMHU MOXKYTb OYTU: 8i0uy8 nepeduymmsi 9i 8i04)8 ujochb

neoobpe [41]. Tlepekiag nodymas Mae OUIbII HEHTPAIbLHUN BIITIHOK, TOMI1 SIK

36




icIaHChbKe cltoBocmoy4eHHs tuvo la corazonada moske MaTH OLIBIIT eMOIIHHIIA

a060 oOpa3Huii BiATIHOK. Tak caMo 1 mepeKiaa yynki ooitiMy HE € TTIOBHICTIO

aJIeKBaTHUM JUTs ICTIAHCHKOTO clioBocmonyueHHs Un frio abrazo. Iepexmnan yynki
obiimu He Tiepeae eMolliiamii aciekt un frio abrazo, sixuit onvcye xomoaHicTs,
BITUY>KEHICTh a00 OalyKicTh. BUIblll TOUHUMH BapiaHTaMM MEPEKIATY MOXKYTh

OyTU: X0100HI 00itimu, Hewupi obitimu [39]. BucniB yynki 06itimu Mae OUTBII

HEeWTpalIbHUI BIATIHOK, TO/I SIK iCIAaHChKE cloBOocmoMydeHHs Un frio abrazo mosxe

MaTu OUIbLI eMOLINHUN a00 00pa3HUM BIATIHOK.

“Una densa niebla azulada reptaba desde
el mar hacia la cabafia como un espectro
acechante y Alicia pudo percibir docenas
de voces que parecian susurrar desde su
interior.” [45:82]

“3 Mops 10 xanabyau, Haue CTOPOIKKA
npuMapa, HacyBaBCs TYCTHI CHHIN
TyMaH, i AJiC1i OYyBCS WIEMIT 1eCATKIB
T0JI0CIB, III0 MOBOH JOJMHAB 13
TyMany.” [44]

B HaBeneHomy ¢dhparmMeHTi nepekiiaiad BAKOPUCTOBYE BiTIOBITHUK
xanabyoa s icnancbkoro ciosa la cabafia. La cabafia onucye npocry,

HEBEJINKY, 3a3BUYA IepEB'sHY CIIOPYNY, IPU3HAUYEHY IS )KUTTS 200

TUMYacoOBOT0 nepedyBanHs. Xanabyoa Mae OUIbII HETaTUBHI acolliailii, OMMCYIYU

3aHe0aHy, HeMilHy abo TuM4acoBy criopyay [38]. La cabafia moxe matu OinbI

MO3UTHUBHI acoIliallii, ONMKUCYIOYH 3aTUIITHY, CUTBCbKY a00 MaJbOBHUYY CIIOPYAY.

Cn0Bo xanabyoa Mae OLIbII PO3MOBHHI BiTIHOK, TOAI SIK ICIIAHCHKE CITOBO la

cabafia Moske MaTu OLIbIIT HEHTPAILHUI a00 JIITEpaTypHUN BIATIHOK.

“El muchacho retrocedié unos pasos,
luchando por mantener el equilibrio y
pudo ver que una gigantesca forma
luminosa ascendia desde el fondo del
mar hacia la superficie, levantando olas
de varios metros en todas direcciones. En
el centro de la bahia, Roland reconocio la
silueta de un mastil emergiendo de entre
las aguas.” [45:82]

“XJomnenp BiICTYIHUB Ha KUJIbKa KPOKIB,
CUJIKYIOUHCH 30€perT piBHOBAry, i

no0ayuB, SK 13 JHA MOPS HA TTIOBEPXHIO
BHUpHWHAE TraHTChKa OCSAWHA 1CTOTA, Bij

K01 HaBC1019 PO3XOATHCA
KibkaMmeTpoBi xBuii. [locepen OyxTu
Posany 3aBBaKWB 3HaMOMY LIOTJY, 11O
nigHocuacs 3 Boau.” [44]

VY HaBesneHOMY (parMeHTi JCKCHYHUM 3aC000M, SIKHI CTBOPIOE aTMOChepy
MICTHYHOCTI € Una gigantesca forma luminosa — ciecanmcora ocsiina icmoma.
[lepexnan ciecanmcevka ocsatina icmoma poOUTH aKIIEHT HA TOMY, IO OTICYBaHHMA
00'€KT € )KHMBOIO i1cTOTO0. IcIIaHChKe K ClIoBOCIIONy4YeHHs Una gigantesca forma
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luminosa moxxe mMatu OLTbII HEUTPATBHUIA BIITIHOK, HE POOJISTYH HKOTHHX

MPUIYLIEHb PO NPUPOAY 00'ekTa. Buchi eicanmcewka ocaiina icmoma Mae O11bLI

HEHTpaTbHUI BIITIHOK, TOI SIK ICTIAHCHKE CIIOBOCIIONIYYCHHS UNa gigantesca
forma luminosa moxe mMatu Outbin popManbHU a00 JIITEpATyPHUN BiTIHOK.

“Al amanecer del dia siguiente, una
niebla barri6 la costa durante horas. Los
pescadores locales encontraron a mi
abuelo inconsciente en esta misma playa.
Cuando se disip6 la niebla, varios botes
de pescadores rastrearon la zona del
naufragio. Nunca encontraron ningun
cuerpo.” [45:37]

“Ha cBiTaHKY HacTymHOTO J1HA Oeper Ha
KUJIbKa FOJIMH OMOBUB TyMaH. TyTeliH1

pUOAIKK 3HAMIILIA MOTO JIIyCsl cCaMe TYT
— BiH OyB HamiBnputoMHuii. Konu
TyMaH PO3BISIBCS, KUTbKa PUOATBChKUX
YOBHIB IIpoYecalid Miclie KopadenbHO1
aBapii. AJjie Tak-TaKu HE 3HAUIILITN
*oJiHOoTrO Tifa.” [44]

ITepexnazn una niebla barrié la costa sik 6epezc onosue myman €

CTHIJIICTUYHOIO TpaHcpopMailiero. OOuIBa BapiaHTH OMUCYIOTh, IK TYMaH

HOIIMPIOETHCS TIO y30epekkio, oropraroun roro una niebla barrid mae 6iabm

HGfITpEUILHPIﬁ CTHJIb 1 MOXKE BHUKOPHUCTOBYBATHCA B pi3HI/IX KOHTCKCTax, sAK

dbopmanbHUX, TaK 1 HepopMabHUX. BapiauTt 6epee onosus myman Mae OUIBIIT

EMOIIIITHUI 1 eKCTIPECUBHUMN CTUIIb, SIKUHA MOKe OyTH IOPEYHHUM Y KOHTEKCTaX, Je

NOTPiOHO MIIKPECIUTH PANTOBICTh, MIUTHHICTh 200 3araIkoBICTh TyMany. Llei
BapiaHT MOYK€ MaTH OUTbII CUJILHUM €MOIIHHUN BIUTUB, aJ[Ke€ CIIOBO 0NO0SUE MOKE

aCOITIFOBATHUCS 3 PANTOBICTIO, IIUIBHICTIO Ta 3araJKOBICTIO TyMaHy, 110 MOXE

CTBOPIOBATH aTMOC(hEpy TAEMHUYOCTI a00 TPHUBOTH.

B ninomy, mepekia 1eKCUKO-CTUIICTUYHUX 3aC001B BUPAKEHHS

MmictuyHoro y pomani Kapnoca Pyica Cadona «Bomomgap Tymany» ykpaiHChKOIO

MOBOIO MOKHA BBakaTH BaayiuM. [lepeknagad 3ymiB 30epertu MiCTUYHY

aTMocdepy OpuUTiHaATY Ta TepeaTh HOTo OCHOBHI i71€e1.

2.2 AnaJji3 rpamaTuyHux Tpancopmaiii ajst 3ac00iB BUpaKeHHS
MmicTnuHoro y pomasi Kapaoca Pyica Cagona «Boaogap Tymany» y ioro

nepekJiajii yKpaiHCbKOKK MOBOI)

I'pamatuuni Tpanchopmariii — e mpuioMu MepekIasy, ki nepeadoadaTh

3MIHY TpaMaTHUYHOI CTPYKTYPHU PEUYEHHS, CIOBOCIIOIYYEHHS a00 CI0Ba 3 METOIO

30€epeKeHHs 3HAUCHHS Ta EMOLIMHOr0 BIJIMBY OpUTiHAIY.
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['pamMaTryH1 CTPYKTYpH Pi3HUX MOB MOXYTb BIIPI3HATHUCS, TOMY

BUKOPHUCTaHHS IPaMaTUYHUX TpaHchopmaniid Moxxe OyTH HEOOXITHUM ISl TOTO,

11100 3pOOUTH TEKCT 3pO3YMUTUM JJIS YMTauiB 11IbOBOI MOBH. [ pamaTuyH1
TpaHchopMallii MOKYTb OyTH BUKOPHUCTaHI1 JJIsl TOTO, 1100 TOYHO MepeaTu

3HAYEHHS rpaMaTUYHUX (POPM, YaciB, BU/IB Ta IHIIUX TPaMaTUYHUX KATETrOpiit

opuriHany. [cHye 6araTo pi3HUX THMIB I'paMaTUYHUX TpaHCHOpPMAaIliil, HAMPUKIA:

o 3MiHa NOPSIKY CIIB: OPAJIOK CIIB y PEUCHHI MOXKE BIAPI3HATUCA B PI3HUX

MOBax, TOMY MepeKiIagad MOXKe 3MIHUTH MOPSJIOK CIIIB Yy peYeHH1, 100

3poOUTH KOTO OUIBII MPUPOJHUM ISl LIUIbOBOI MOBH.

o 3aMiHa YaCTHH MOBH: YAaCTHHH MOBH MOXYTb MaTH p13H1 3HAYCHH B piSHI/IX

MOBaAX, TOMY ICPCKIagaqd MOKC 3aMIHUTH OJHY YaCTHUHY MOBH iHH_IOIO, I_I_[06

TOYHO IICPCAATU 3HAYUCHHA OpI/II‘iHaJ'Iy.

U I[O,HaBaHHH abo BUITYUCHHA CJIIB: MNepeKiIagad MOXEC 104aBaTu abo BHIIYUATH

CJIOBA 3 peYeHHS, 11100 3p00UTH HOro OLIBIIT 3pO3YMUTUM 200 JTAaKOHIYHUM.

o 3MiHa rpaMaTUYHUX POpM: IEpPEeKIaaad MOKe 3MIHUTH TpaMaTU4H1 GopMU

CJ'IiB, HanpukJiaga, 4ac, BUIa, YUCJIoO, IIIO6 TOYHO NICPCAATU 3HAYCHHA

opurinany. [21:124]

Huxue HaBG,IIGHi I[MPpUKIaaH, K IICPCKIIagad BUKOPHUCTOBY€E FpaMaTI/I"IHi

TpaHdopmMallii, o6 BiATBOPUTH MPOSBU MICUTHYHOTO Y TIEPEKIIA/I].

“La tormenta se abatio sobre el pueblo
como un siniestro espectaculo de feria
ambulante. En unos minutos, el cielo se
transformo en una boveda plomiza y el
mar adquirié un tinte metélico y opaco,
como una inmensa balsa de mercurio.
Los primeros reldmpagos vinieron
acompariados de la ventisca que
empujaba la tormenta desde el mar.”
[45:22]

“I'po3a HaneTiia Ha ceNuIe, Hade B
YKAJTIOTITHINA SpMapKOBii BUCTaBI
MaHJIpIBHOT'O TeaTpy. 3a KiJIbKa XBUJIUH
HEeOO MepEeTBOPUIIOCS Ha CBUHIIEBE
CKJICIIIHHS, @ MOpe Ha0yJIO KaJlaMyTHOTO
METaJIeBOro 3a0apBIICHHS 1 HarayBayio
BEJIMYE3HY BOJIOMIMY, HATIOBHEHY
PTYTTIO. 3 HEPIINMU OIUCKABKAMU

HAJIETIB BITEP, SKUH THAB TPO3Y 3 MOps.”

[44]

[Mepexman los primeros relampagos vinieron sk 3 nepuwumu 61uckaskamu €
MIPUKJIIAJIOM aJIeKBAaTHOI IpaMaTU4YHO1 TpaHcdopMailiii. B 1boMy nmpukiiai aBTop

3MIHUB CTPYKTYPY PEUCHHSI, 10 CBIAYUTH PO BUKOPUCTAHHS MPUHOMY

pecTpykTypyBaHHs (Moaysiii). [lepeknan 3By4uTh IPUPOJHO YKPATHCHKOIO

MOBOIO, T2 HE € IITYYHUM a00 KaJbKOBaHOIO. B icClIaHChKOMY TEKCT1 aBTOP
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BUKOPHCTOBYE mepcoHidikariiro relampagos vinieron, B ykpaiHCbKOMy TEKCTi
NepeKsaBy BUPIMIUB ii HE BAKOPHUCTOBYBATH.

“La vegetacion habia invadido el lugar y
lo habia transformado en una pequefia
jungla de la que emergian lo que a Max
le parecian figuras: figuras humanas. Las
ultimas luces del dia caian sobre el
campo y Max tuvo que forzar la vista.
Era un jardin abandonado. Un jardin de
estatuas. Max contemplé hipnotizado el
extrafio espectaculo de las estatuas
apresadas por la maleza y encerradas en
aquel recinto, que hacia pensar en un
pequefio cementerio de pueblo.” [45:12]

“BbyiiHa pOCIMHHICTH NEPETBOPUIIA 1€
MICII€ Ha CIIPABKHICIHBKI JUKYHTIII,
cepen IKuXx Makc 3aBBKHB SIKICh

dbirypu, cxoxi Ha 1r0ackkl. OcTaHHI

MIPOMEH1 COHIIS Maalid Ha ToJie, 1
MakcoBi goBesocs HanpyxuTH 3ip. Le
OyB 3anenOanuii caa. Can cratyil. Make,
MOB 3aTilTHOTH30BAaHHM, CITIOCTEPIraB
JMBHE BUJIOBUIIIE: OOIUJIETEHI 3 yCIX
OOKiB Oyp’stHaMu CTaTyi, 3aTUCHYTI B
KyTKY, III0 HAraJyBaB CUIbCHKHIA
nBuHTap.” [44]

B naBenenomy ¢parmenTi 3ycTpidyaeThcd TpaHchopmaliisi, e aBTop poOUTh
BUJIYUYEHHS MMOBTOPY B opurinaii le parecian figuras: figuras humanas. B
YKpaiHCbKOMY MepeKyIa/l CIOBOCIONYUEHHS BUIIIANIAE SIK Qicypu, CX0xCi Ha

mooceki. Bunydenns mostopy figuras B ykpaincbkoMy mepekiaani ¢icypu, cxosxci

Ha 100CHKI € TIIKaBUM TIPUKIIAIOM TpaHc(opmariii, ika MOKe MaTH SIK TIO3UTHBHI,

TaK 1 HETaTUBHI HACIIIKHU. 3 OJJHOTO OOKY, BUIyUYCHHS TTOBTOPY MOXE 3pOOUTH

TEKCT OUIBII JAKOHIYHKUM 1 yuTabenpbHuM. 1le Moxke OyTH 0COOIMBO BaXKIIMBO B

yKpaiHChKii MOBI, JIE CJIOBA YacTO JOBIII, HI’K B ICMTAHCHKIH. BriryueHHs moBTOpy

MO’KE TaKOX JOIIOMOTI'TH YHUKHYTH MOHOTOHHOCTI Ta 3pOOUTH TEKCT OUIBII

JUHAMIYHUM.3 1HIIOTO OOKY, BUITyYEHHS MTOBTOPY MOXKE MPU3BECTH 10 BTPATH

JIeSIKMX HIOAHCIB OPUTTHAIBHOTO TEKCTY. B icrmaHChKiii MOB1 TOBTOPEHHSI CIIOBA

figuras Moske migKpecTUTH HEBU3HAYCHICTD 1 PO3ry0JICHICTh OTIOBiIa4ya, KOJIH BiH

0aunth ocTati. B ykpaiHchbKOMY Tepekiaii mei HIoaHC MOXKe OyTH BTpadeHHIA.

“Al dia siguiente, poco antes del
amanecer, Max pudo oir codmo una figura
en vuelta en la bruma nocturna le
susurraba unas palabras en el oido. Se
incorpord de golpe, con el corazon
latiéndole con fuerza y la respiracion
entrecortada. Estaba solo en su
habitacion. La imagen de aquella silueta
oscura murmurando en la penumbra con

“JlocBiTa MakcoBi 37a10Cs, IO SIKACh
OTOpHYTa HIYHUM TyMaHOM ¢irypa
MPOIIEIIOTINIAa IOCh HOMY Ha BYXO.
XJomenp IMiJICKOYHB, CEPIle B HHOTO

KaJlaTag0, HOMY IEPEXONUI0 MOAUX. Y

KiMHATI1 HiKoro He Oyio. Toit 00pa3, 110
HAaCHUBCS oMy, — 00pa3 TeMHO1
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la que habia sofiado se desvanecio en
unos segundos.” [45:14]

MOCTAaTI1, IKa MPOMUMPHJIIA IOCh Y
MOpOIIi, 32 MHTb 3HUK.” [44]

IMepexian con el corazon latiendole con fuerza y la respiracion entrecortada
K cepye 8 Hb020 KANamaio, UOMy Nepexonuno nooux € MpPUKIaIoM MOIYJISIIII,

nepeksiaaay, BAABUIUCH A0 PECTPYKTypH3aLli 1 3aMIHUBUIN T€pyHI1aIbHANA 3BOPOT

Ha CypsiIHE O€3CIIOyYHUKOBE PEYEHHSI TOYHO IIepelae 3HAUEHHs OpUTiHAIY.

[lepeBaramu € Te, 110 Nepekaj aIeKBaTHO Mepeaae 3HaUCHHs OpUTIHAIY,

OIMUCYIOYHU K CHIIBHC OUTTS cepus, TakK 1 YTPYAHCHC TUXAHHA, SIK1 € KJIFOYOBUMU

O3HAaKaM¥ CWJIBHOT'O XBUJIIOBaHHA abo crpaxy. Llg Tpancdopmariis 3By4nuTh

IPUPOTHO YKPATHCHKOIO MOBOIO, Ta HE € MITYYHOIO a00 KaJlbKoBaHO. Mo tysiinis

€ BOXXJIMBOIO TEXHIKOIO MEPEKIaay, ika J03BOJISE aanTyBaTH TEKCT J0 UTbOBOL

MOBH, 30€epirarouu Mpu [bOMY HOT0 3HaYEHHS Ta EMOIIHHUI BIUTUB.

“Recorrid con la mirada cada una de las
estatuas envueltas en los tallos de la
hierba salvaje que se agitaba al viento
hasta detenerse de nuevo en el gran
payaso. Un escalofrio le recorrio el
cuerpo y dio un paso atras. La mano de
la figura, que segundos antes habia visto
cerrada en un pufio, estaba abierta con la
palma extendida, en sefial de invitacion.
Durante un segundo Max sintié que el
aire frio del amanecer le quemaba la
garganta y pudo escuchar el palpitar de
su corazon en las sienes.” [45:15]

“Bin 00BiB MOTJISIZIOM KOXKHY CTaTYIO B
OTOYEHHI TUKUX TPaB, sIK1 KOJINXaB
BITEp, a MOTIM 3HOBY BTYIIMB 0Yi Yy

BeJeTeHChKOro OasHs. [o Timy xmormis
poOir MOpo3ellb, 1 BiH BUICAXHYBCS.

[I{o¥iHO cTHCHYTA B KYyJIaK, pyka Girypu
Ternep Oyia MpOCTATHYTA i Have KYAHCh

Hajmia. Makc BiuyB, SIK XOJIO/THE

CBITAHKOBE TOBITPS OOITIKAE TOPIIO,
yIlapy cepIisl BiNTYHIOBAIH HOMY B

ckponsx.” [44]

Jliist icnanchkoro detenerse en mepekianaay BAKOPUCTOBYE 8mynumu oyi, 1o

JIOCHUTD BITYYHO TIEPEIa€ OCHOBHHI CEHC ICTIAHCHKOT'O CIOBOCTIONyUYeHHA. Bapiant
detenerse en mae GUITBIT HEUTPATBHUH CTHIIB 1 MOYKE BUKOPHCTOBYBATHCS B PI3HUX

KOHTEKCTaX, K opMabHUX, TaK 1 HeopManbHUX. Bapiant emynus oui mae

OLTBII EMOIIHUH 1 eKCIIPECUBHUN CTUIIB. Y I[bOMY K (parMeHTi 3yCcTiuaeMo
nepekian dar un paso atras sk eiocaxuymucs. Dar un paso atras mae Oiabin
HEUTPAIbHUN CTHIIh 1 MO’KE BUKOPUCTOBYBATHCSA B PI3HUX KOHTEKCTAX, 5K

dbopManbHUX, Tak 1 HeOpMaIbHUX. Biocaxnymucs Mae OUTbII €MOIIMHUH 1

EKCIPECUBHUM CTUIIb, SIKUM MOK€ OyTH JOPEUYHUM Yy KOHTEKCTaXx, A€ MOTPIOHO

MIJKPECIUTH CTPaX, 3IUBYBaHHA a00 HEPIIYUICTh. BidcaxHymucs MOXe MaTu

OUTBIIT CUJIBHUW €MOIIIMHHI BIUIMB, aJI)KE CIIOBO 8i0CAXHYMUCS MOXKE
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aCOLIIOBATUCA 3 PI3KUM, IHCTUHKTUBHUM PyXOM, BUKIIMKAaHUM CTPaxoM ado
HecnoAiBaHKoo. 11st Toro, no0 30epertu opuriHaibHUN CTUIIb TBOPY MOXKE OyTH
JOLIbHIIIE BUKOPUCTOBYBATH OUTbII OYKBaJbHUM NEPEKIA, IK 3p0OUmu Kpox
Ha3ao.

“Anoche, cuando todos os fuisteis a “Yuyopa BBeuepi, KOJIM BC1 MILIUTH CIIATH,
dormir, volvi a ver la pelicula que Jacob | s e pa3 meperyisiHyB CTpiuKy, 110 1l
Fleischmann habia rodado en el jardin de | fIko6 ®:stiiiiimMan 3HsB y caay craryit. 5

estatuas. Yo estuve en ese jardin hace OyB y ToMy cajay jaBa jaHi Ha3azd. Craryi
dos dias. Las estatuas estaban en otra CTOSUIM B IHIIIMX 103aX, HE 3HAIO. .. 1€
posicidn, no sé,...es como si se hubiesen | rak Haued Bonu pyxanucs. Te, 1m0 0auuB
movido. Lo que yo vi no es lo que s, HE Take, SIK [MoKa3aHo Ha IiiBi.” [44]

mostraba la pelicula.” [45:41]

Ha Moro nymMKy, mpukiajoM He 30BCIM BaJIO0 MiiOpaHor BiAMOBIIHUKA €
pyxanucy 1as se hubiesen movido. B opuriHaibHOMY iCTaHCEKOMY pEYCHHI
HICeThCS TIPO 3aBEPIIICH JIiF0 B MUHYJIOMY Yaci, TOJ1 SIK YKPaTHChKE pyXaiucs
OMHCYy€E TpHBaO4Yy ab0 MOBTOPIOBAHY Jit0. BUTBIII TOYHUM BiATIOBITHUKOM B IIbOMY
BUMAJIKY Oyi10 O nepemicmunuce. 1le CIOBO YITKO Mepesae et 3aBepIieHoi i B
MUHYJIOMY, 110 BIAMOBI/Ia€ KOHTEKCTY OpUriHainy. BoHo TOuHO nepeae 3HaYeHHS
ICIIAaHCBKOTO JIIECTIOBA MOVEr, sSIKe OMUCYE 3MIHY PO3TallyBaHHS YOTOCh.
Ilepemicmunucey BXXUBAETHCS B MUHYJIOMY 4aci, 110 BIJIIOBIIa€ iCIIAHCHKOMY S€
hubiesen movido ta mae GinbI HEHTPATBHUIA CTUIIb, AKHI BiAMOBIAA€ CTHITIO
opuriHany. Bukopucranus pyxanucs B IbOMY BUIIAJKy MOXE MPU3BECTH JI0
HENopo3yMiHb. YuTay MOKe MOAYMAaTH, 110 WAETHCS PO TpUBaroudy abo
MTOBTOPIOBAHY 1110, KOJIM HACIpaB/i WIEThCS PO 3aBEPIICHY JiI0 B MUHYJIOMY.
BaxxnuBo migbupaty BiAIOBITHUKH, SKi TOYHO MEPEal0Th 3HAUYCHHS, YaCOBHM
KOHTEKCT 1 CTUJIb OPUTIHAITY.

B uinomy, nepexian rpamaTiaHuX TpaHchopmariii y pomani Kapnoca Pyica
Cadona «Bonogap Tymany» ykpaiHCbKOIO MOBOIO MOYKHA BBa)KaTH BJIAJIUM.
[lepexnamad 3yMiB MaiiCTEpHO BUKOPUCTATH Pi3HI IPaMaTHYHI IPUHOMH, 1100
30eperTv 3Ha4CeHHS Ta EMOIIMHUI BIUTMB OPUTIHATY. 3aBISKH [IbOMY, MiICTUYHA
atMoc(epa TBOpPY Ta HOro OCHOBHI 17ei OyJu repe/iaHi TOYHO 1 epEeKTHBHO.
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BUCHOBKMH 10 Il PO3ALTY

MicTtuka € 0IHUM 3 KJIFOUOBUX elleMeHTiB pomany Kapinoca Pyica Cadona
«Bononap Tymany». Bona He nuiie cTBOproe atMocepy TaEMHHUIII Ta 3aTaIKOBOCTI,
ajie i BiIIrpa€ BaKJIMBY POJb y PO3BUTKY CIOKETY, PO3KPHUTTI XapaKTepiB
MepcoHaxiB Ta GopMyBaHH1 CBITOIJISAAY aBTOpa. [lepeknan MICTUUHUX €J1EMEHTIB
IILOTO TBOPY YKPaiHCHKOIO MOBOIO € CKJIAJTHUM, ajie¢ i HaJ3BUYailHO BaXJINBUM
3aBaaHHsAM. [lepekiiagay Mae BMUIO IepeaTH JEKCUKY Ta CTUIIICTHKY, 30epiratoun
atMoc(epy Ta eMoIliiiHe HaBaHTaXXEHHSI, K1 aBTOP BKJIAB Y CBiil TEKCT.

Cepriit bopieBcbkHii JOCUTH BIAJIO TIEpeAaB MiCTUUHY aTMoc(hepy pomaHy
YKpaiHChKOIO MOBOI0. BiH 3ymiB 30€perTu JIEKCUKY Ta CTUJIICTUKY OpUTiHATY, a
TaKOX TepeIaTh CIOKETHI Ta KOMITO3UI[IHHI 0co0aMBOCTI TBOpY. I1i7 yac anamizy
TBOPY OYJ10 BUAUICHO IB1 OCHOBHI IPYyIHU 3ac001B BIATBOPEHHS MICTUYHOTO B
NepeKIIaii: JeKCUKO-CTUIIICTUYHI Ta rpaMaTU4H1 3aCO0U.

JlexcuuHi 3aco0u niepe106av4ar0Th BUKOPUCTAHHS CJIIB 3 MICTHYHOO
CEMaHTHKOI0, K1 mepeBaxarTh y TBopi Kapinoca Pyica Cadona «Bonomap Tymany».
BoHU CTBOPIOIOTH Yy repoiB BIAUYTTS TPUBOTH, CTPAxXy Ta 3aHCITOKOEHHS.

I'pamaTuyni Tpanchopmarlii — e MpUuHOMH NepeKIaay, Mo nepeadadarTh
3MIHY IpaMaTHYHO1 CTPYKTYPH pPEUEHHS, CIIOBOCIIONYYEHHs 200 CI0Ba 3 METOIO
30epeKeHHs 3HaYeHHS Ta EMOIIIHOTO BIUIMBY OpUTiHaiy. [ paMaTuuHi CTpyKTypu
PI3HUX MOB MOXYTh BIJIDI3HATHCS, TOMY BUKOPUCTAHHS TPaMaTUYHUX
TpaHchopMalliif Moke OyTH HEOOXITHUM JIJIs 3a0€3MeUeHHS 3p03yMIJIOCT1 TEKCTY IS
YUTAYiB IJILOBOI MOBH. I'paMatnuHi TpaHchopmallii MOXyTh BKIIIOYATH 3MIHY
MOPSIIKY CJIIB, 3aMiHY YaCTHH MOBH, J0/IaBaHHS a00 BHIIYYCHHS CJIiB, a TAKOXX 3MIHY
rpamMaTUIHUX GOpM, TaKUX SK Yac, BUJ a00 YUCIIO.

[Tepekiiaiay BUKOPUCTOBYBAB Pi3HI TUITH TPaMaTHYHUX TpaHchopMarrii ais
TOYHOTO TIEPE/IaHHs 3HAYCHHSI Ta €MOIIMHOTO BIUIMBY OpUTiHATY. 3MiHA TIOPAIIKY
CJIIB IONTOMOTJIa 3pOOUTH TEKCT OLIBII MPUPOTHUM TSl YKPATHCHKUX YMUTAviB. 3aMiHa
YaCTHH MOBH T4 BIJIYYCHHS CIIiB CIIPUSIIN TOYHOMY TIEPEIaHHIO 3HAUCHHS OPUTTHAITY
Ta 30€pPEKEHHIO OT0 TAKOHIYHOCTI. 3MiHA TpaMaTHYHUX (OPM JT03BOIHIIA 30€perTH
3HAYCHHS Ta EMOILIMHUHN BIUIMB OPUTIHAJIBHOTO TEKCTY.

OTxe, 3aBISKH BMUIOMY BUKOPUCTAHHIO JIEKCUKO-CTHIIICTUYHUX Ta
rpamatuyHuX 3ac0o0iB Cepriit bopieBchkuii 3yMiB aIeKBaTHO MEePEaTH MICTUIHY
atmoc(epy pomany Kapinoca Pyica Cadona «Bonogap Tymany» ykpaiHChKOIO
MOBOI0. e miaKpeciroe BAXKIMBICTh PETETHHOTO MIIXOTY /10 TIEPEKIIaTy XyI0KHIX
TBOPiB, OCOOJIMBO TaKUX, IO MICTATH CKJIaHI CJIEMEHTH, SIK-OT MICTHKA.
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3AT'AJIbHI BUCHOBKH

JumioMHa po0oTa Ha TeMy «JIeKCHKO-CTHIIICTUYHI 3aCO0M BUPaKEHHSI
MictuyHoro y poMani Kapioca Pyica Cadona «Bononap Tymany» 13acobu ioro
BiITBOPEHHS B YKpaiHCHKOMY MEpEKIIaai» pPO3KpUBAE CKIAIHICTh Ta
0aratorpaHHICTh MPOLIECY MEPEKIIay XyA0KHIX TBOPIB, 3 )KaHPY MICTUKH.
OCHOBHUMHU 3aBJAaHHIMU POOOTH OyJM BUSBJICHHS Ta aHAJI3 JIEKCUKO-
CTHJIICTUYHUX 3aC001B, 1110 CTBOPIOIOTH MICTHUHY aTMOC(epy B OPUTTHAIBHOMY
TEKCTi, @ TAKOX OI[IHKA IXHHOT'O BIITBOPEHHS B YKPATHCHKOMY TIepeKIIaIi.

[Tix yac HanMcaHHS MO€ET TUIIOMHOT pOOOTH 51 3p00MIIa IEK1IbKa BUCHOBKIB.
[To-mepire, yCHinrHUA XyT0KHIN MEPEKIIa] BUMarae TInO0KOro po3yMiHHS He
JIMIIIE MOBH, a i KyJbTypHOTO KOHTEKCTY Ta iHAMBITYaTbHIX 0COOIUBOCTEH
aBTopa. Lle Bumarae Bij nepekiajgaya TBOPYOCTI, IHTYILIT Ta BMiHHS BIATBOPUTH
HE JIUIIC JIEKCUIHUN 3MICT, ajie i eMOIiHY Ta KyJbTypHY ITHOWHY TBODPY.
[lepeknagad cTae CriBaBTOPOM HOBOTO TEKCTY, KU, HE BTpadalouu 3B'S3KY 3
OpUTIHAJIOM, OTPUMYE CBOIO BJIAaCHY IHTEPIIPETAIlIIO Ta YHIKAJIbHICTb.

[miocTHIIF TUCHMEHHHKA € CBOEPITHUM aBTOrpadoM TBOPUOi 0COOMCTOCTI,
110 BUSBJISIETHCS Yepe3 BUOIP MOBHHUX 3aC001B, CHHTAKCUYH1 KOHCTPYKIIii, pUTMIKY
Ta 0COOJIMBI CTHJIICTUYHI TpUiioMU. BUBYEHHS IIbOTO CTUITIO 103BOJISIE HE JIMIIIE
PO3KPUTH OCOOMCTICHI pUCH MUCbMEHHUKA, a ¥ 3p03yMITH MOTO CTIOCiO MUCIICHHS,
MIOTJISITA HA CBIT, BHYTPIITHIA CTaH Ta €MOIIHHUN TOPIKKY.

MicTuka € kouoBuM enemeHToM poMmany Kapioca Pyica Cadona
«Bononap Tymany». Bona He nuie ¢popmye atMmocdepy TaeMHHUIII Ta
3araJIKOBOCTI, aJIe ¥ BiAIrpa€ BaXXIJIMBY POJIb Y PO3BUTKY CIOKETY, PO3KPUTTI
XapaKTepiB MEPCOHAXKIB Ta BiOOPaKEHH1 CBITOIISIAY aBTOpa. JIekcuko-
CTHJIICTHYHI 3aCO0M, TaKl K BUKOPUCTAHHS CJIiB 3 MICTUYHOIO CEMaHTHKOIO,
CTBOPIOIOTH Yy YUTAYIB Ta MEPCOHAXKIB BIAUYTTS TPUBOTH, CTPAXy Ta 3aHEITOKOEHHS.

Jlexcuko-cTHITICTHYHI 3aco0u Oynn aJeKBaTHO MepeaaHi, mo J03BOJIUIIO0
30eperTu OCHOBHI 1/1e1 Ta eMOlliliHe HaBaHTXKEHHsI OpuTiHay. Tak caMo i
rpaMaTuyHi TpaHcPopMallii € BaKIMBOK YaCTHHOIO MEPEKIIaTy, OCKUTBKI BOHH
JI03BOJITIOTH 30€perTy 3HAUCHHS Ta EMOI[INHUIN BIJTUB OPUTIHATILHOTO TEKCTY.
[lepexnamad BUKOPUCTAB TaKi IPUIOMH, SIK 3MiHA MOPSJIKY CIIiB, 3aMiHa YaCTUH
MOBH, BUITYYEHHS CJIiB, 3MIHA TPAMaTHYHOI CTPYKTYPH pEeUeHHs. 3aBISKH IbOMY,
TEKCT MEePEKIIaAy 3ATUIITUBCS 3pO3YMUTUM Ta IPUPOTHUM JIJIST YKPATHCHKHAX
YUTadiB, 30€piratouu Mpy MbOMY MICTUYHY aTMOC(epy Ta OCHOBHI i71ei TBODY.

OTxe, pe3ynbTaTH TOCTIIKEHHS CBIIYaTh PO TE, 10 aJeKBaTHE
BIITBOPEHHS JIEKCUKO-CTHJIICTUYHUX 32C001B BUPAKEHHSI MICTUYHOTO B POMaH1
Kapinoca Pyica Cadona «Bononap TymaHny» yKpaiHCbKOIO MOBOIO € MOXKJIMBUM
3aB/ISIKA MaliCTEPHOMY BUKOPUCTAHHIO PI3HOMAHITHHX NEPEKIIaaabKUX
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npuitomiB. Ilepeknanay Cepriii bopuieBcbkuil 3ymiB nepeaaTv MiICTHUHY
aTMoc(epy Ta OCHOBHI 171€i TBOPY, 10 CBIAYUTH PO BUCOKUI PIBEHb HOTO
npogdecioHanizamy Ta 4yTIUBOCTI 10 XYJA0KHBOrO TeKCcTy. Lle migkpecitoe
BXKJIMBICTh PETEIBHOTO MIJIXOAY JI0 MEPEKIaay XyA0KHIX TBOPIB, OCOOIUBO
TaKHX, 10 MICTSATH CKJIaJHI €JICMCHTH, SIK-OT MICTHKA.

45



CIIMCOK BUKOPUCTAHUX IKXEPEJI

TEOPETHUYHI JKEPEJIA

1. ABtopchkuii ctuiib. [ Enextponnuii pecypc] — Pexum goctymy:
https://studfile.net/preview/7749804/page:8/

2. ABTOpCBHKHA, IHAMBIAYAJTIbHUNA CTHIIb TUCbMEHHUKA. [ EnexTpoHHumii
pecype] — Pexxum moctymy: https://studfile.net/preview/5768562/page:6/

3. Anpormmaa M. /. Kputepii Ta mpuHIMNY BU3HAYCHHS aJeKBATHOCTI
BIITBOPEHHS 1110cTUITIO aBTOpa B nepekiai: Cep.: @utonoris. Ne 37 Tom 3, 2018.

4. Apremona JI. B., boBcyniBcbka A. 1O. IlparmaTtuyni acnekTH B)KUBaHHS
dpazeonorizmiB y TBopi Kapnoca Pyica Cadona «B’s3ens Heba»: Cepis:
®inosnorig. ComianpHi komyHikaii Tom 31 (70) Ne 2, 2020.

5. BenrckoBcbka FO. OcobmuBOCTI Ta TPYAHOII XYA0KHBOTO TIEPEKIIATY.
[Enextponnuii pecype] — Pesxum goctymy: https://mk-
translations.ua/ua/blog/osoblivosti-ta-trudnoshhi-xudozhnogo-perekladu/

6. Bepoa I'.I"., 'erbman 3. O. Manual espafiol-ucraniano de traductologia:
[TinpyuyHHK 3 MepeKIIa03HABCTBA: HIAPYY. IS CTY/. BUIII. HaBY. 3aKia. /
Binnwnig: Hosa Kuwura, 2013.

7. Bomomyk B. 1. InnuBigyaibHUN aBTOPCHKHUI CTHIIb, 1/110JIEKT, 11I0CTHIIb:
nuTaHHs TepMidosorii: Cepis ®inosnoriss MoBo3HaBcTBO. Bum 79, 2008.

8. XKyxrina-Amnaxsepasa T., Pesynpka C., 3inuenko B., CinsroBceka .,
VY nosiuenko I'., [TokyneBcbka A., Pubanka H., Ocranenko C. Oco06auBocCTi
XYZ0’)KHBOTO TEePEKIIay: JTEKCHKO-CeMaHTHYHMI actiekT: MmoHorpadis; JJlonHYET.
Kpuguii Pir : Bun. P. A. Koznos, 2020.

9. [nauBigyanbHUN CTHIIH TMCbMEHHUKA. [ EnexTponnwmii pecypc| — Pexxum
nocrymy: https://studfile.net/preview/5116666/page:7/

10. KamycroBa O.M. Moga nepekiany Ta nepekiaana mosa // Kymstypa
HaponoB [Ipuaepnomopss : Hayun. xxypH.. — T.2. — Ne50, 2004.

11. Kopotkwuii 3micT kauru «Bononap Tymany» Kapnoca Pyica Cadona
(anorais). [Enextponnuit pecypc] — Pexxum goctymy:
https://knigogo.com.ua/knigi/volodar-tumanu/

46


https://mk-translations.ua/ua/blog/osoblivosti-ta-trudnoshhi-xudozhnogo-perekladu/
https://mk-translations.ua/ua/blog/osoblivosti-ta-trudnoshhi-xudozhnogo-perekladu/
https://knigogo.com.ua/knigi/volodar-tumanu/

12. Kysninoga 1. B., CaBuenko I'.B. Oco6auBoCTI XapakTepuzarii

MEPCOHAXKIB Y XYJI0’KHBOMY TEKCT1 B TEpMIHAX TEOPii BiAHOIIEHD. [ EnekTpoHHMit

pecype] — Pexxum mgoctymy: https://studentam.net.ua/content/view/8893/97/

13. Ky3bemenko A.B., Pomanumun H.I. Jlekcuko-rpamatuuni Tpanchopmarii

y nepekiaal XyA0KHbOTro TUCKypcy (Ha matepiani pomany [loynu ['oykin3
«JliBunHa y moTsry»): «Young Scientist» Ne 10 (110) October, 2022.

14. Jlekcuko-rpaMaTH4H1 0COOJIMBOCTI IEPCOHAKHOTO MOBJIEHHS MIPU
nepekiaal pomany Cunbsii [1nat «Ilig ckistHuM koBmakomy. [ EnekrponHuit
pecype] — Pesxxum goctymy: https://lingua.lnu.edu.ua/wp-
content/uploads/2021/04/Konkursna-robota-PMP.pdf

15. Maptunuyk K. P. [nauBinyanbHO aBTOPCHKHI CTUIIb TUCbMEHHHUKA!

JTEpaTypo3HaBUYMI Ta JIIHIBICTUYHUHN aclIeKTH: 301PHUK CTYIEHTCHKUX HaYKOBHUX

pobit (XV), 2022.

16. Muxnamyxk B. I1. Jlekcuuni Ta rpamaTiudHi Tpancgopmailii B mporeci
nepeKiIany XyA0XKHIX TBOPIB 3 aHTIIIMCHKOT HA YKpaiHChbKY MOBY (Ha mMaTepiaii
tpwiorii Crozanuu Komninz «"ononni irpuy»), Cymu 2020.

17. Minnuc E. €., Jlanoscbka C. I[Ipo6iema 110CTHIIIO Y CydacHin
JTiHrBicTHIN (Ha MaTepiani pomany «Bemukuii ['erc6i» @.C. dimpkepanbiaa):
Cepisa «Dinonoriuna». Bumnyck 44, 2014,

18. MictuumsM B eBponeichkii ritepatypi. Enmoxa micns [IpocBiTHUIITBA.
[EnexTponnuii pecypc] — Pexum noctymy:
https://www.medievist.org.ua/2014/02/blog-post_19.htmi

19. MynTsH A. O., Inak 1. B. Angel of the mist — enemeHTH TOTUYHOTO B
pomani Kapnoca Pyica Cadona «The shadow of the wind»: Haykosi 3anucku
bepasiHchkoro nep:kaBHOTO MeaarorivHoro yHisepcurtery. Bumyck VI 19, 2015.

20. Hinzenscrka FO. M. ba3oBi 0cOOIMBOCTI Xy10KHBOTO MEPEKIATY SK

OJTHOTO 3 BAXKJIMBUX PI3HOBU/IIB NMEPEKIAAY Y CYUACHIN JIIHTBICTHYHIA HAYIII:
Science and Research in the Modern World, 2023.

21. HikomaeBa T. Oco61MBOCTI XyT0)KHBOTO MEPEKIIATy 3 YKPATHCHKOT Ha

aHTIiicbky MOBY: [Ipo6nemu rymanitapanx Hayk. Cepis «Dimonorisy. Bumyck
42, 2018.

47


https://studentam.net.ua/content/view/8893/97/
https://lingua.lnu.edu.ua/wp-content/uploads/2021/04/Konkursna-robota-PMP.pdf
https://lingua.lnu.edu.ua/wp-content/uploads/2021/04/Konkursna-robota-PMP.pdf
https://www.medievist.org.ua/2014/02/blog-post_19.html

22. Capuyk B.T'., JlamkoBa K.B. Oco0nuBoCTI nepekiiagy Xya0xKHbOT
miteparypu»: HaykoBuii BicHUK M1)KHapOHOTO TYMaHITapHOTO YHIBEPCHUTETY.
Cep.: @imomoris. N° 35 tom 2, 2018.

23. Ctuni niTepaTypHOi YKpaiHChbKOT MOBH SIK PI3HOBUAM MOBH.
[EnexkTponnuii pecypc] — Pexum nocryny:
https://osvita.ua/vnz/reports/dilovodstvo/24233/

24. T. b. Kozak Oco0auBOCTI Xy10KHBOTO nepekianay: Cepis
«®Dinonoriunan.; Bunyck 51, TepHONuIbChKUI HAIlIOHATLHUM EKOHOMIYHUHN
yHiBepcuTteT, M. Tepnoniisb, 2015.

25. YkpaiHcbka MOBa (3a poQeciiHuM crpsiMyBaHHsAM ); CTHIIICTUYHA
nudepeHIialis yKpaiHchbKoi JiTeparypHoi MoBH. [EnekTponnuii pecypc| — Pexxum
J0CTYITy 10 pecypcy: https://subjectum.eu/reference/mova/professional/4.html

26. ®omina JI.B. Meroauuni pekomeHaaIii 3 nucuuruiiag «OcoOauBOCTI
nepeKiany XyJA0KHIX TBOPIB» IS CTYJEHTIB 3a04HO-TUCTAHIIIMHOT OCBITH
crnemiansHocTi «Ilepexnany / Yropsa.: JI.B. ®omina — J1.: [lepskaBauii BH3
«HarionansHuii rippuduit yaiBepcuret», 2015.

27. XynoxHiit mepekian. [Enexrponnuii pecype] — Pexxum goctyiy:
https://infoperevod.ua/hydozhniy-pereklad

28. Xy10XKHIN CTHIIB SIK pi3HOBU MOBH. [IiICTHIII XyH0KHBOTO CTHIIIO.
Kanpi xymoxabp0r0 cTHI0. KONOopiTi Xy10)KHBOTO CTHIIIO. [ EnekTpoHHmit pecypc]
— Pesxxum noctymy:  https://studfile.net/preview/5721078/page:36/

29. Hupynsauk K. 3aranbHi 0cOOIMBOCTI MEPEKIIATY XyT0KHBOTO TEKCTY:
Binnuns: Bunasanvo-penakmiiiauii Bigaur BTEI KHTEY, 2019,

30. Algunas consideraciones sobre "La sombra del viento" de Ruiz Zafén.
[EnextponHuii pecypc] — Pexxum goctymy:
https://dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?codigo=2585421

31. Biografia Carlos Ruiz Zafon. [Enextponnuii pecypc] — Pexxum moctymy
1o pecypcy: https://www.fnac.es/Carlos-Ruiz-Zafon/ial06344/biografia

32. Candela Vizcaino «La mistica en la literatura espafiola», 2020.
[EnextponHuii pecypc] — Pexxum gocrymy:
https://www.candelavizcaino.es/literatura/mistica.html

33. Carlos Ruiz Zafon. [Enexkrponnnii pecypc] — Pexxum gocrymy:
https://www.escritores.org/biografias/9205-ruiz-zafon-carlos

48


https://osvita.ua/vnz/reports/dilovodstvo/24233/
https://subjectum.eu/reference/mova/professional/4.html
https://infoperevod.ua/hydozhniy-pereklad
https://dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?codigo=2585421
https://www.fnac.es/Carlos-Ruiz-Zafon/ia106344/biografia
https://www.candelavizcaino.es/literatura/mistica.html
https://www.escritores.org/biografias/9205-ruiz-zafon-carlos

34. Carlos Ruiz Zafon. [Enextponnuii pecypc] — Pexxum gocryny:
https://www.biografiasyvidas.com/biografia/r/ruiz zafon.htm

35. El principe de la niebla. Resumen y analisis. [Enexkrponnuii pecypc]| —
Pexxum moctymy: https://www.capsulasliterarias.com/el-principe-de-la-niebla/

36. GOmez-Martinez «Misticismo». [Enexrpounuii pecypc] — Pexxum
nocrymy: https://www.ensayistas.org/curso3030/contextos/misticismo/

37. Quién es Carlos Ruiz Zafon y como puede ayudarte a ser escritor: Carlos

Ruiz Zafon biografia. [Enekrponnuii pecypc] — Pexxum pocryy:
https://www.euroinnova.us/blog/11-3-22/biografia-de-carlos-ruiz-zafon

JIOBIIKOBI JUKEPEJIA

38. Benukuii Tnymaunuii cioBauk (BTC) cydacHoi ykpaiHChbKOT MOBH.
[Enextponnuii pecype] — Pexxum moctyny: https://1531.slovaronline.com/

39. OnnaifH-010110TeKa CIIOBHUKIB YKPAaTHCHKOT MOBH «I 0pox».
[Enextponnuii pecype] — Peskum mpoctymy: https://goroh.pp.ua/

40. CnoHuk cuHOHIMIB. [ Enextponnuii pecypc] — Pexxum noctymy:
https://synonimy.info/

41. CnoBHuk.ua [ EnextponHuii pecypc| — Pexum goctymy:
https://slovnyk.ua/

42. Real Academia Espafiola (RAE). [Enextponnuii pecypc] — Pexxum
ngocrymy: https://www.rae.es/

43. WordReference Diccionario de sinGbnimos y antonimos. [EnextponHwuii
pecypc] — Pexxum moctymy: https://www.wordreference.com/sinonimos/

INIIOCTPATUBHI JIZKEPEJIA

44. Pyic Cadon Kapnoc Bononap tymany; [lepeknan 3 icnancekoi Cepris
Bopiiercekoro. [Enextponnuii pecypc| — Pexxum goctymy:
https://readukrainianbooks.com/page-26-1263-volodar-tumanu-karlos-ruyis-
safon.html

49


https://www.biografiasyvidas.com/biografia/r/ruiz_zafon.htm
https://www.capsulasliterarias.com/el-principe-de-la-niebla/
https://www.ensayistas.org/curso3030/contextos/misticismo/
https://www.euroinnova.us/blog/11-3-22/biografia-de-carlos-ruiz-zafon
https://1531.slovaronline.com/
https://goroh.pp.ua/
https://synonimy.info/
https://slovnyk.ua/
https://www.rae.es/
https://www.wordreference.com/sinonimos/
https://readukrainianbooks.com/page-26-1263-volodar-tumanu-karlos-ruyis-safon.html
https://readukrainianbooks.com/page-26-1263-volodar-tumanu-karlos-ruyis-safon.html

45. Ruiz Zafén C. El Principe de la Niebla: A Novel / Carlos Ruiz Zafon, -
Barcelona: Planeta, 2008.

50



Resumen

Para mi tesis de grado he elegido el tema "Los Medios Iéxicos y estilisticos
de expresion de lo mistico en la novela de Carlos Ruiz Safon "EI Principe de la
Niebla" y su reproduccion en la traduccidn ucraniana”. La relevancia del tema es
estudiar los medios léxicos y estilisticos con los que el autor crea la atmésfera de lo
mistico en la novela. La novela de Carlos Ruiz Safon "El Principe de la Niebla"
estd marcada por una riqueza de imaginacion y lenguaje que contribuyen a la
creacion de un mundo misterioso y enigmatico. El estudio de tales medios de
reproduccion de lo mistico en la traduccion ucraniana es relevante desde el punto
de vista de la linguistica, los estudios culturales y la critica literaria.

La novedad de la tesis es un analisis exhaustivo del original y de la
traduccion; la investigacion implica un analisis sistematico tanto del texto original
espafol como de su traduccion ucraniana; una comparacion de diferentes
estrategias de traduccion; y un estudio de los cambios y transformaciones
traductoras en el texto.

El propoésito de esta tesis de grado es estudiar los medios Iéxicos y
estilisticos de expresion de lo mistico en la novela y su reproduccion en la
traduccion ucraniana, con el fin de revelar los métodos y técnicas de traduccion
que permiten conservar y transmitir el tono mistico del original, asi como revelar
las peculiaridades del uso de las herramientas linguisticas en la creacion de una
imagen mistica.

La base metodoldgica de este trabajo es el método comparativo de
investigacion, asi como los analisis literarios, lingisticos y traductologico. El
trabajo se basa en libros de texto, articulos académicos, monografias, estudios
literarios, fuentes de Internet, la obra de Carlos Ruiz Safon y su traduccion
ucraniana.

El 1 capitulo aborda los principales aspectos de la traduccion literaria, las
caracteristicas especificas de un texto literario, los rasgos léxicos, gramaticales y
estilisticos, asi como los criterios para que una traduccion tenga éxito. La
traduccidn es una actividad compleja y polifacética que requiere comprender no
solo el contenido verbal, sino también el contexto, las caracteristicas culturales y el
Impacto emocional del original.

El estilo artistico en las obras literarias se manifiesta a través de la
imaginacion del discurso, el uso de técnicas estéticas, la expresividad y la
individualidad del autor. Permite crear una atmdsfera y una percepcién especiales
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en el lector, afectando a sus sentimientos y emociones. El analisis de los niveles
léxico y sintactico de un texto revela sus peculiaridades y singularidad, lo que
afiade profundidad y expresion estética al texto. Asi, la traduccién y el estilo
artistico contribuyen a crear nuevas obras maestras creativas que enriquecen el
dialogo cultural y fomentan la comunicacién intercultural.

El capitulo 2 se titula «Medios léxicos, estilisticos y gramaticales de
reproduccion de lo mistico en la traduccion de la novela de Carlos Ruiz Safon "El
Principe de la Niebla™"».

El misticismo es uno de los elementos clave de la novela de Carlos Ruiz
Safén "El Principe de la Niebla"”. No solo crea una atmosfera de misterio y enigma,
sino que también esta tonalidad desempefia un papel importante en el desarrollo de
la trama, la caracterizacion de los personajes y la configuracion de la vision del
mundo del autor. Traducir al ucraniano los elementos misticos de esta obra es una
tarea compleja, pero también extremadamente importante. El traductor debe
transmitir habilmente la atmosfera mistica, preservando al mismo tiempo la
autenticidad del texto original y su expresividad estética.

Este capitulo examina los diversos recursos léxicos, gramaticales y
estilisticos utilizados por Safén para crear esta atmosfera y analiza coémo se han
reproducido en la traduccidn ucraniana por Serhiy Borshchevsky. Los principales
aspectos del estudio son los siguientes:

e Medios léxicos y estilisticos: anélisis del vocabulario especifico utilizado
para crear una atmdsfera mistica. Por ejemplo, la penumbra, el terror, el
escalofrio, la tormenta, una niebla barrio la costa.

e Medios gramaticales: analisis de las estructuras gramaticales que
contribuyen a potenciar el efecto de misticismo. Por ejemplo, los primeros

relampagos vinieron, con el corazén latiendole con fuerza y la respiracion
entrecortada, dar un paso atrés.

Una parte importante del trabajo es el analisis comparativo del original y la
traduccion. Esto incluye el analisis de fragmentos especificos de la novela en los
que los elementos misticos desempefian un papel clave. La comparacion del texto
original espafiol con la traduccion ucraniana ayuda a identificar la eficacia con la
que el traductor ha conservado la atmosfera mistica y qué medios léxicos y
estilisticos ha utilizado para ello.
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Al final de cada capitulo se resumen los resultados y se extraen conclusiones
sobre la eficacia del uso de medios Iéxicos y estilisticos en la creacion de una
atmdsfera mistica y su reproduccion en la traduccion al ucraniano.

Las principales conclusiones del estudio:

e Para conseguir una traduccién adtcuada del original es necersaria una
profunda comprension del contexto cultural y del estilo individual del autor:

Traducir una obra de ficcion, especialmente del género de misterio, requiere no
s6lo competencia lingdistica, sino también un profundo conocimiento del contexto
cultural y del estilo individual del autor. Esto permite transmitir adecuadamente la
atmosfera y la carga emocional del original, conservando al mismo tiempo los
matices de su autenticidad.

e Los recursos léxicos y estilisticos tienen una importancia esencial para crear
una atmaésfera mistica:

Los recursos léxicos y estilisticos, como el uso de palabras con semantica mistica,
crean una sensacion de ansiedad, miedo e inquietud en los lectores. Estos medios
se han transmitido adecuadamente en la traduccion al ucraniano, lo que nos ha
permitido conservar las ideas principales y la carga emocional del original.

e Eficacia de las transformaciones gramaticales:

Las transformaciones gramaticales utilizadas por el traductor permitieron preservar
el significado y el impacto emocional del texto original. Esto incluye cambiar el
orden de las palabras, sustituir partes de la oracion, suprimir palabras y modificar
la estructura gramatical de la frase. Como resultado, el texto es comprensible y
natural para los lectores ucranianos, conservando al mismo tiempo la atmosfera
mistica y las ideas principales de la obra.

e Cabe mencionar el alto nivel de profesionalidad del traductor:

Sergiy Borshchevsky, al traducir "El Principe de la Niebla", demostr6 un alto nivel
de profesionalidad y sensibilidad hacia el texto literario, Supo transmitir la
atmosfera mistica y las ideas principales de la obra, lo que demuestra su dominio
de las técnicas de traduccién y su profundo conocimiento de la literatura mistica
espafiola.

Impacto de los resultados de la investigacion pueden tener valor tedrico y practico :
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e Contribucion teérica:

Los resultados del estudio contribuyen al enriguecimiento de los conocimientos
tedricos en el campo de los estudios de traduccion, especialmente en el aspecto de
la traduccion de la literatura mistica. Los medios y métodos léxicos y estilisticos de
traduccidn identificados pueden utilizarse en futuras investigaciones cientificas y
clases practicas de traduccion.

e Importancia préactica:

El estudio es Util para los traductores que trabajan con textos literarios,
especialmente los del género de misterio. Esta investigacion puede Proporciona
recomendaciones sobre como utilizar los medios léxicos, estilisticos y gramaticales
para reproducir adecuadamente la atmosfera mistica en la traduccion.

Este trabajo demuestra que una reproduccion adecuada de los medios léxicos
y estilisticos de expresion de lo mistico en la novela de Carlos Ruiz Safon "El
Principe de la Niebla" en ucraniano es posible mediante el uso habil de diversas
técnicas de traduccion. El alto nivel de profesionalidad del traductor garantiza la
conservacion de la atmdsfera mistica y de las ideas principales de la obra, lo que
subraya la importancia de un enfoque minucioso de la traduccion de ficcion. Este
enfoque contribuye al enriquecimiento del dialogo cultural y al desarrollo de la
comunicacion intercultural, que es un aspecto importante de la moderna
comunidad globalizada.
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